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Obecné informace  
 

PŚi dod§vce VZT jednotky v nŊkolika transportn²ch d²lech je nutno tyto d²ly sestavit podle tohoto 

n§vodu, odbornŊ je pŚipojit na syst®m rozvodŢ vzduchu a zajistit funkci vġech ochrannĨch zaŚ²zen². 

 

Kdyģ se z VZT jednotek, kter® samy o sobŊ nejsou provozuschopn® (ne¼pln§ strojn² zaŚ²zen²) sestav² 

provozuschopn® VZT jednotky (¼pln§ strojn² zaŚ²zen²), mus² ten, kdo je odpovŊdnĨ za toto spojen², 

prov®st posouzen² shody, vystavit prohl§ġen² o shodŊ a na jednotku um²stit znaļku CE. 

 

Informace o tomto návodu  
 

Tento n§vod umoģŔuje bezpeļnou a efektivn² manipulaci s VZT jednotkou a jej² obsluhu. 
 
 
 

 

Veġker® osoby, kter® s VZT jednotkou pracuj², si mus² pŚed zah§jen²m vġech prac² 

pŚeļ²st tento n§vod a porozumŊt mu. 

 
 

PŚedpokladem pro bezpeļnou pr§ci je dodrģov§n² veġkerĨch bezpeļnostn²ch pokynŢ a pokynŢ k 

¼konŢm. 
 

Dalġ² informace 
 

N§vod popisuje veġker® alternativn² varianty, kter® jsou k dispozici. To, zda a kter® alternativn² 
varianty jsou u VZT jednotky realizov§ny, z§vis² na zvolen® alternativn² variantŊ a na zemi, pro kterou 

je VZT jednotka urļena. Vyobrazen² jsou ilustrativn² a mohou se liġit od skuteļn®ho stavu. 
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N§vod se skl§d§ z nŊkolika ļ§st² a jeho struktura je n§sleduj²c²: 
 

 

Obr. 1: Ļ§sti n§vodu k pouģ²v§n² 
 

Hlavní návod k pouģ²v§n² 

 PŚeprava a vykládka 

 Instalace a mont§ģ 

 ZprovoznŊn² 

 Regulaļn² reģim a poruchy 

 Đdrģba a ļiġtŊn² 

 Klidový stav a odstavení z provozu 

 Likvidace 
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Bezpeļnost 
 

Obecn® zdroje nebezpeļ² 
 

Obecn§ nebezpeļ² 
 
 

VÝSTRAHA 

 

Nebezpeļ² poranŊn² v dŢsledku pŚestaveb nebo pouģ²v§n² 

nespr§vnĨch n§hradn²ch d²lŢ 

PŚestavby nebo mont§ģ nespr§vnĨch n§hradn²ch d²lŢ mohou zpŢsobit z§vaģn§ aģ 

smrteln§ poranŊn² a rovnŊģ vŊcn® ġkody. 

Å Pouģ²vejte pouze origin§ln² n§hradn² d²ly. 

Å Neprov§dŊjte ģ§dn® pŚestavby. 
 

 
 

VÝSTRAHA 

  

Ohroģen² ģivota p§dem 

Pokud dojde k pŚet²ģen² roġtu nad vzduchovĨm otvorem dole (> 400 kg), vede to k 

selh§n² konstrukce. PŚi vstupu na roġt mŢģe selh§n² konstrukce v®st k ohroģen² ģivota 

pádem do otvoru pro vzduch.  

Å NepŚekraļujte maxim§ln² zat²ģen² (Ò 400 kg nebo 2 osoby). 
 

 

VÝSTRAHA 

 

Ohroģen² ģivota p§dem 

PŚi odstraŔov§n² roġtŢ v podlaze hroz² ohroģen², protoģe otvor v podlaze je nezakrytĨ. 

Å PŚi prac²ch na otvorech pro vzduch s otevŚenĨmi roġty je tŚeba poskytnout 

ochranu proti p§du, kterou zajiġŠuje strana stavby. 

Å Po dokonļen² prac² roġty znovu namontujte dle n§vodu. 
 

 

VÝSTRAHA 

 

Ohroģen² ģivota padaj²c²mi pŚedmŊty 

Ohroģen² ģivota zpŢsoben® zasaģen²m padaj²c²mi pŚedmŊty. 

Å RizikovĨ prostor pod otvorem zabezpeļte, abyste ochr§nili osoby pŚed 

padaj²c²mi pŚedmŊty. 

Å Po dokonļen² prac² roġty znovu namontujte dle n§vodu. 
 

 
 
 
 
 

VÝSTRAHA 

 

Ohroģen² ģivota v dŢsledku poġkozen® nebo ne¼pln® konstrukce 

Pokud jsou kotevn² body poġkozen® nebo ne¼pln®, vede to k selh§n² konstrukce. PŚi 
zajiġtŊn² osoby pomoc² osobn²ch ochrannĨch prostŚedkŢ proti p§du mŢģe v pŚ²padŊ 

selh§n² kotevn²ch bodŢ doj²t k ohroģen² ģivota p§dem. 

Å Kotevn² body pŚed pouģit²m zkontrolujte viz kapitola ĂKotevní bodñ, strana 21. 
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VÝSTRAHA 

 

 

Ohroģen² ģivota padaj²c²mi pŚedmŊty 

Kotevn² body je nutno pouģ²vat pouze k zajiġtŊn² osob proti p§du. PŚi nespr§vn®m 

pouģ²v§n² (napŚ. upevŔov§n² pŚedmŊtŢ, pouģit² pro pŚepravu materi§lu) hroz² 

ohroģen² ģivota zpŢsoben® selh§n²m kotevn²ch bodŢ. 

Å Na kotevn² body neuvazujte ģ§dn§ bŚemena. 

 
 

 

VÝSTRAHA 

 

 

Ohroģen² ģivota p§dem 

PŚi pouģ²v§n² nespr§vnĨch osobn²ch ochrannĨch prostŚedkŢ proti p§du nebo pŚi 

nespr§vn®m pouģ²v§n² tŊchto prostŚedkŢ hroz² ohroģen² ģivota. 

Å Je povoleno pouģ²vat pouze vhodn® osobn² ochrann® prostŚedky proti p§du. 

Å Osobn² ochrann® prostŚedky proti p§du sm² pouģ²vat pouze proġkolenĨ 

personál.  
 

 

VÝSTRAHA 

 

Ohroģen² ģivota p§dem 

PŚi vstupu na pŚ²stŚeġek hroz² ohroģen² ģivota p§dem, protoģe pŚ²stŚeġek nen² vhodnĨ 

pro zatŊģov§n². 

Å Nevstupujte na pŚ²stŚeġek. 
 

 

VÝSTRAHA 

 

 

 

 

Nebezpeļ² zm§ļknut² pŚi s§hnut² pod zavŊġen§ bŚemena 

PŚi polohov§n² transportn²ch d²lŢ pro instalaci a mont§ģ VZT jednotky hroz² nebezpeļ² 

zm§ļknut² osob nebo jejich konļetin v pŚ²padŊ, ģe se tyto osoby zdrģuj² v 

nebezpeļn®m prostoru nebo do nŊj zas§hnou konļetinami.  

Å OpusŠte nebezpeļnĨ prostor. 

Å Nesahejte pod transportní díl. 

Å Nezdrģujte se pod zavŊġenĨmi bŚemeny. 

Å Noste bezpeļnostn² obuv s min. tŚ²dou ochrany S1 dle DIN EN ISO 20345. 

Å Dodrģujte bezpeļnostn² pŚedpisy pro prostŚedky pro pozemn² dopravu a 

dopravn² prostŚedky. 

 
 
 
 

 

 

UPOZORNŉNĉ 

 

VŊcn® ġkody zpŢsoben® bodovĨm zat²ģen²m 

Pokud na VZT jednotku vstoup² nŊkolik osob z§roveŔ nebo pokud je vytvoŚeno jin® 

bodov® zat²ģen², mŢģe doj²t k deformaci van a podlah.  

Å Na VZT jednotku nesm² vstupovat v²ce osob z§roveŔ. 

Å Pokud je to pŚesto nevyhnuteln®, je nutno prov®st vhodn§ opatŚen² k rozloģen² 

hmotnosti (napŚ. roġt, dŚevŊn® desky, dŚevŊn® hranoly). 
 

 

Kvalifikace personálu  
 

Pr§ce popsan® v t®to ļ§sti lze prov§dŊt pouze, pokud m§ pŚ²sluġn§ osoba n§sleduj²c² kvalifikaci: 
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 Kvalifikovan§ osoba pro tlakov§ zaŚ²zen² a potrub² 
 

 OdbornĨ elektrik§Ś 
 

 Odborník na plynové instalace 
 

 Specialista chlazení 
 

 JeŚ§bn²k 
 

 Technik 
 

 řidiļ vysokozdviģn®ho voz²ku 
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Chov§n² v pŚ²padŊ nebezpeļ² 
 

Haġen² poģ§ru 
 
 
 
 
 

RozpouġtŊdlo pro svaŚov§n² (rozpouġtŊdlo pro svaŚov§n² Rhenofol (TFH) ï 

Tetrahydrofuran ) a tŊsnic² pasta (pasta Rhenofol )  
 

RozpouġtŊdla pro svaŚov§n² a tŊsnic² pasta mohou obsahovat jedovat® a ģivotn² 
prostŚed² ohroģuj²c² l§tky. VĨpary mohou ve spojen² se vzduchem vytvoŚit vĨbuġnou 

smŊs. VĨpary jsou tŊģġ² neģ vzduch, ġ²Ś² se po zemi. Vzplanut² je moģn® i na velkou 

vzdálenost. PŚi tepeln®m rozkladu mŢģe doj²t ke vzniku zdrav² ġkodlivĨch plynŢ a vĨparŢ 
a k tvoŚen² vĨbuġnĨch peroxidŢ. 

Å Pouģ²vejte dĨchac² pŚ²stroj. 

Å Noste ochranný oblek proti chemikáliím. 

Å Ohroģen® n§doby chlaŅte rozstŚikovanĨm proudem vody z chr§nŊn® polohy. 

Å K haġen² nepouģ²vejte plnĨ proud vody. 

Å K haġen² pouģ²vejte oxid uhliļitĨ (CO2), hasic² pr§ġek nebo rozstŚikovanĨ proud 

vody. VŊtġ² poģ§ry haste rozstŚikovanĨm proudem vody nebo alkoholovou pŊnou. 

Å ZabraŔte proniknut² hasic² vody, kter§ obsahuje ġkodliviny, do vodn²ch tokŢ nebo 

systému odpadních vod. 
 

Å Dbejte na informace v bezpeļnostn²m listu vĨrobce.  
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Chov§n² v pŚ²padŊ netŊsnost² a ¼nikŢ 
 
 
 
 
 

RozpouġtŊdlo pro svaŚov§n² (rozpouġtŊdlo pro svaŚov§n² Rhenofol (TFH) ï 

Tetrahydrofuran ) a tŊsnic² pasta (pasta Rhenofol )  
 

Ochrana osob 

Å Vyvarujte se kontaktu s kŢģ², oļima a obleļen²m. 

Å ZajistŊte dobrou vĨmŊnu vzduchu v nebezpeļn®m prostoru. 

Å ProveŅte opatŚen² proti vzniku elektrostatick®ho n§boje. 

Å Noste osobn² ochrann® prostŚedky (tŊsnŊ pŚil®haj²c² ochrann® brĨle s boļn² 

ochranou, dĨchac² pŚ²stroj (typ filtru A-P2); ochranné rukavice proti chemikáliím 

(vhodnĨ materi§l: butylkauļuk; tlouġŠka materi§lu rukavic: >= 0,7 mm) a 

ochrannĨ odŊv). 
 

Å Dbejte na informace v bezpeļnostn²m listu vĨrobce.  
 

Ochrana ģivotn²ho prostŚed² 

Å ZabraŔte proniknut² do vodn²ch tokŢ nebo syst®mu odpadn²ch vod. 

Å Absorbujte pomoc² materi§lu v§zaj²c²ho kapaliny (napŚ. p²sek, ġtŊrk, sorbent na 

kyseliny, univerz§ln² absorpļn² prostŚedek). 

Å Likvidace dle ¼Śedn²ch pŚedpisŢ. VĨrobek se nesm² vyhazovat do smŊsn®ho 

komunálního odpadu. 

Å V pŚ²padŊ kontaminace vodn²ch tokŢ, pŢdy nebo syst®mu odpadn²ch vod 

informujte pŚ²sluġn® ¼Śady. 
 

Å Dbejte na informace v bezpeļnostn²m listu vĨrobce.  
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Poģadavky na m²sto instalace 
 

VZT jednotka nesm² bĨt veŚejnŊ pŚ²stupn§. PŚ²stup k VZT jednotce mus² bĨt omezen tak, aby na m²sto 

instalace mohl vstupovat pouze personál s odpov²daj²c² kvalifikac² (viz ĂHlavn² n§vod k pouģ²v§n²ñ, 

kapitola ĂKvalifikace person§luñ). 
 

Je nutno zohlednit normy pro provoz a ¼drģbu technickĨch m²stnost² a centr§l pro konkr®tn² zemi. 

M²sto instalace mus² splŔovat platn§ stavebn² naŚ²zen². Je nutno zohlednit specifick® funkce VZT 

jednotky, mj. prostŚednictv²m vŊtr§n² a odvŊtr§n² a dodrģov§n² okolní teploty od -20 °C do +40  °C. 
 

Místo instalace musí 

Å bĨt ļist®.  

Å bĨt bez pŚ²tomnosti vĨbuġnĨch prachŢ a/nebo plynŢ.  

Å bĨt bez pŚ²tomnosti silnĨch elektromagnetickĨch pol².  

Å bĨt bez pŚ²tomnosti agresivn²ch m®di².  

Å disponovat odvodnŊn²m. 
 

M²sto instalace pro vnitŚn² jednotky mus² 

Å být suché.  

Å být bezmrazé. 
 

Místo instalace u jednotek ve venkovním provedení musí 

Å bĨt zvoleno tak, aby byly zohlednŊny vnŊjġ² vlivy (napŚ. slunce, d®ġŠ, sn²h, v²tr, mr§z) m²sta 

instalace. VZT jednotky je nutno upevnit na z§kladu v souladu s oļek§vanĨm zat²ģen²m vŊtrem. 

Je nutno odbornŊ prov®st pŚipojen² m®di² a kabelov® propojen².  

Å m²t vhodnĨ syst®m na ochranu proti blesku podle pŚedpisŢ konkr®tn² zemŊ. VZT jednotka se 
nesm² pouģ²vat jako souļ§st vnŊjġ² ochrany proti blesku (viz ĂHlavn² n§vod k pouģ²v§n²ñ, kapitola 

ĂOchrany proti blesku u jednotek odolnĨch proti povŊtrnostn²m vlivŢmñ).  

Å odpov²dat platnĨm pŚedpisŢm na ochranu proti p§du osob, n§strojŢ a materi§lŢ a mus² zde bĨt 

k dispozici vhodná ochrana proti pádu.  
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Poģadavky na m²sto instalace pro urļit® komponenty 
 

Parn² vyv²jeļe pro elektrick® parn² zvlhļovaļe 
 

Pro parn² vyv²jeļe elektrickĨch parn²ch zvlhļovaļŢ plat²: 

Å PŚ²pustn² okoln² teplota: 5 aģ 40 ÁC; pŚ²p. je nutno zajistit vŊtr§n² (pŚi instalaci v uzavŚenĨch 

prostorách) a/nebo protimrazovou ochranu.  

Å NesmŊj² se instalovat v prostor§ch s podtlakem. 
 

Chladicí technologie  
 

U VZT jednotek s chladic² technologi² mus² bĨt v z§vislosti na pŚ²stupov® oblasti, m²stu instalace a 

bezpeļnostn² tŚ²dŊ chladiv k dispozici  

Å detektor chladiva pro monitorování místa instalace a  

Å vhodn® vŊtr§n² m²sta instalace,  

a tato opatŚen² mus² bĨt funkļn². 

M²sto instalace chladic²ch syst®mŢ je definov§no dle DIN EN 378. 
 
 
 
 
 

Venkovní jednotka splitové klimatizace  s chladivem R32  
 
 
 

V z§vislosti na instalaci je nutno posuzovat rŢzn® oblasti odliġnŊ: 

Å Místo instalace VZT jednotky 

 Podrobn® informace o m²stu instalace viz pŚ²loha ĂMitsubishi Electric ï Rozhraní 

Mr. Slim PAC-(S)IF013 ï Pl§novac² a servisn² pŚ²ruļkañ pŚ²loha A ĂPoģadovan§ 

bezpeļnostn² opatŚen² pro syst®my R32ñ. 

Å Místo instalace splitové klimatizace / splitových klimatizací 

 Podrobné informace o místu instalace pro PUZ-ZM50/60/71/200/250 viz pŚ²loha 
ĂMitsubishi Electric ï PUZ-ZM venkovn² zaŚ²zen² s vĨkonovĨmi invertory ï 

Pl§novac² pŚ²ruļkañ, kapitola ĂVĨbŊr stanoviġtŊ pro venkovn² jednotky s R32ñ 
nebo pro PUZ-ZM100/125/140 viz pŚ²loha ĂMitsubishi Electric ï PUZ-ZM100-140 

kompaktn² venkovn² zaŚ²zen² ï Pl§novac² pŚ²ruļkañ, kapitola ĂVĨbŊr m²sta 

instalaceñ. 

Å Poļet, velikost a poloha vŊtranĨch m²stnost² 

Å Druh systému rozvodu vzduchu 

Pro bezpeļnĨ provoz VZT jednotky mus² bĨt splnŊna n§sleduj²c² krit®ria: 

Å Potrubní vedení mezi VZT jednotkou a venkovní jednotkou splitové klimatizace je 

chr§nŊno proti ne¼mysln®mu poġkozen². 

Å V bl²zkosti m²sta instalace se nenach§zej² ģ§dn® vĨchody ze schodiġtŊ nebo 

okenn² ġachty. 

Å V bl²zkosti m²sta instalace se nenach§zej² ģ§dn® potenci§ln² zdroje vzn²cen². 

Å Ve VZT jednotce nebo v potrub² nejsou pŚ²pustn® ģ§dn® provozn² zdroje vzn²cen². 

Å Maximální povrchové teploty místa instalace, potrubí a VZT jednotky jsou 

vĨsledkem n§sleduj²c²ho vĨpoļtu:  

 teplota samovznícení ï 100 K =  maximální povrchová teplota 

 Pro R32 z toho vyplývá maximální povrchová teplota 430 °C. 

Å Je nutno dodrģet minim§ln² potŚebnĨ objemovĨ prŢtok ὠ   VZT jednotky viz 

kapitola ĂUrļen² minim§ln²ho potŚebn®ho objemov®ho prŢtoku VZT jednotkyñ, 

strana 125. 
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TIP  Poļ§teļn² zkouġka k poģadavkŢm na m²stŊ instalace 

 

Pro poļ§teļn² zkouġku lze pouģ²t poļ²taļ A2L od spoleļnosti Mitsubishi pŚes odkaz 

https://www.mitsubishi -les.com/de-de/wissen/a2l-der-kaeltemittelrechner-197.html.  

 

 

Hydraulický okruh  
 

U VZT jednotek ve venkovním provedení s hydraulickými okruhy musí být hydraulika ze strany stavby 
chr§nŊna proti mrazu (napŚ. protiz§mrazovĨ ohŚev potrub², protimrazov§ ochrana, nemrznouc² 

prostŚedek). 
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Poģadavek na prostor 
 

VZT jednotky maj² n§sleduj²c² poģadavek na prostor:  
 

 

Obr. 2: Poģadavek na prostor VZT jednotky 

A ï obsluģnĨ prostor; B ï ġ²Śka jednotky; C Ó 875 mm; D Ó 500 mm 
 

Å Pro pŚ²pojky a ¼nikov® cesty je nutno na vġech stran§ch VZT jednotky ponechat volnĨ prostor 

Ó 875 mm (C). 

Å Pro vĨmŊnu komponent (napŚ. vĨmŊn²k, filtraļn² stŊna I  ï O, ventil§tor) nechejte na obsluģn® 

stranŊ volnĨ prostor o velikosti ġ²Śky jednotky (B) jako obsluģnĨ prostor (A). 

Å Nad VZT jednotkou ponechte volnĨ prostor o velikosti Ó 500 mm (D) jako obsluģnĨ prostor (A). 
 

Ļerpadlov§ stanice adiabatick®ho zvlhļovaļe pracuj²c²ho s ļerstvou vodou 
(vysokotlakého)  
 
 
 
 
 
 

OhlednŊ poģadavku na prostor u ļerpadlovĨch stanic pro adiabatickĨ zvlhļovaļ pracuj²c² s ļerstvou 

vodou (vysokotlaký)  

Å pro HPS viz pŚ²loha ĂHygroMatik ï Systém vysokotlakých trysek HPS ï N§vod k pouģ²v§n²ñ 

kapitola ĂMont§ģ zaŚ²zen²ñ nebo 

Å pro LPS viz pŚ²loha ĂHygroMatik ï Systém trysek LPS ï N§vod k pouģ²v§n²ñ kapitola ĂMont§ģ 

zaŚ²zen²ñ. 
 

Parn² vyv²jeļe pro elektrick® parn² zvlhļovaļe 
 

U parn²ch vyv²jeļŢ pro elektrick® parn² zvlhļovaļe dodrģujte minim§ln² vzd§lenosti od stŊn podle ¼dajŢ 

výrobce. 
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Venkovní jednotka splitové klimatizace  s chladivem R32  
 
 

Venkovn² jednotky splitov® klimatizace s chladivem R32 se smŊj² pouģ²vat pouze, jsou-li dodrģeny 

n§sleduj²c² poģadavky: 
 
 

Å PUZ-ZM50/60/71/200/250 viz pŚ²loha ĂMitsubishi Electric ï PUZ-ZM venkovn² zaŚ²zen² s 

výkonovými invertory PUZ-ZM ï Pl§novac² pŚ²ruļkañ, kapitola ĂInstalaļn² vzd§lenosti a volnĨ 

prostor u stŊnyñ nebo  

Å PUZ-ZM100/125/140 viz pŚ²loha ĂMitsubishi Electric ï PUZ-ZM100-140 kompaktní venkovní 
zaŚ²zen² ï Pl§novac² pŚ²ruļkañ, kapitola ĂVolnĨ prostor v pŚ²padŊ jednotliv® a v²cen§sobn® 

instalaceñ. 
 
 
 

Otvory pro upevnŊn² venkovní jednotky splitové klimatizace k základu mají následující vzdálenosti: 

 

Oznaļen² typu vĨkonn®ho 
invertoru  

 

PUZ-ZM 50VKA  60VKA  

71VKA  

100YKA  

125YKA  

140YKA  

200YKA  

250YKA  

100YDA  

125YDA  

140YDA  

  

A [mm]  500 600 600 

B [mm]  330 370 514 
 

Obr. 3: UpevnŊn² venkovn² jednotky splitov® 

klimatizace 
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Vysoce ¼ļinnĨ hydraulickĨ okruh ZZT na r§mu 
 
 
 
 
 

Vysoce ¼ļinnĨ hydraulickĨ okruh ZZT na r§mu m§ n§sleduj²c² poģadavek na prostor: 
 
 

 

Obr. 4: Poģadavek na prostor pro vysoce ¼ļinnĨ hydraulickĨ okruh ZZT na r§mu 

A ï obsluģnĨ prostor; E Ó 350 mm; F Ó 500 mm; G - Ó 650 mm 
 

Å Pro pŚ²pojky ponechte volnĨ prostor o velikosti Ó 350 mm (E) nad rámem. 

Å Jako obsluģnĨ prostor (A) ponechte na obsluģn® stranŊ Ó 500 mm (F) a pŚed rozvadŊļem volnĨ 

prostor o velikosti Ó 650 mm (G). 
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Základ  
 

VÝSTRAHA 

 

Ohroģen² ģivota v dŢsledku nespr§vn® instalace 

PŚi nespr§vn®m pouģit² pŚepravn²ch a transportn²ch ok pro trval® upevnŊn² vznik§ 

ohroģen² ģivota p§dem VZT jednotky.  

Å VZT jednotku instalujte na rovný a pevný základ.  
 

 

VÝSTRAHA 

 

Ohroģen² ģivota p§dem VZT jednotky 

U nezajiġtŊnĨch VZT jednotek hroz² ohroģen² ģivota p§dem VZT jednotky. 

Å VZT jednotky je nutno upevnit k základu.  

Å V pŚ²padŊ nepŚ²zniv® polohy tŊģiġtŊ (napŚ. pomŊr vĨġka/ġ²Śka Ó 2,5) je nutno 

prov®st dalġ² zajiġŠovac² opatŚen² (napŚ. ocelov§ konstrukce). 
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VZT jednotky je nutno instalovat na rovný a pevný základ.  

 

 

Maxim§ln² tolerance vŢļi vodorovn® 

rovinŊ je s =  0,5 % (sklon).  

Obr. 5: Maximální sklon 
 

 

 

To odpovídá maximálnímu úhlu sklonu 

Ŭ =  0,3°.  

Obr. 6: Maximální úhel sklonu 
 

 
 

 

R§my spojen² opl§ġtŊn² mus² bĨt 

vz§jemnŊ paralelní. 

Nerovnosti je nutno vyrovnat pomocí 

odpov²daj²c²ch podkl§dac²ch prvkŢ (napŚ. 

plechových pásek). 

Obr. 7: Vyrovnání nerovností 
 

 

Z§klad mus² odpov²dat stavebn²m poģadavkŢm na statiku, akustiku a odvodnŊn² (napŚ. 
odtok z vany). VZT jednotku instalujte s dostateļnou vzd§lenost² od zemŊ, aby bylo 

moģn® realizovat poģadovanou vĨġku sifonu (viz kapitola ĂVedení kondenzátu, odtoková 

a pŚepadov§ veden²ñ, strana 58). 
 

Vlastn² frekvence podkladov® konstrukce, zejm®na v pŚ²padŊ ocelovĨch konstrukc², mus² 

m²t dostateļnou vzd§lenost od budic² frekvence rotuj²c²ch souļ§st² (napŚ. ventil§torŢ, 
motorŢ, ļerpadel, kompresorŢ).  
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Nosná podkladová konstrukce  
 

Volbu proveden² nosnĨch prvkŢ (napŚ. ocel nebo beton) prov§d² strana stavby. 

 

PrŢhyb VZT jednotky na m²stŊ instalace 

mŢģe bĨt maxim§lnŊ 1/500, vztaģeno na 

rozmŊry VZT jednotky (L1). Pokud 
doch§z² k vyġġ²mu prŢhybu kvŢli 

podkladov® konstrukci zajiġtŊn® stranou 
stavby (L2), lze prŢhyb VZT jednotky 

sn²ģit pomoc² dodateļnĨch opŊrnĨch 
bodŢ mezi podkladovou konstrukc² a 

VZT jednotkou, a to maxim§lnŊ na 

1/500. 

Obr. 8: PrŢhyb VZT jednotky 
 

 

Nosn§ podkladov§ konstrukce mŢģe bĨt provedena z pod®lnĨch nebo hloubkovĨch nosn²kŢ. Pod®ln® 

nosn²ky jsou stavebn² nosn²ky, na kterĨch VZT jednotka leģ² v pod®ln®m smŊru. Hloubkov® nosn²ky 

jsou stavebn² nosn²ky, na kterĨch VZT jednotka leģ² ve smŊru do ġ²Śky. 
 

Podélné nosníky  
 

 

Vzdálenost (T) stavebních podélných 

nosn²kŢ (A) ve smŊru do ġ²Śky mŢģe bĨt 

maxim§lnŊ T Ò 2,5 m. 

Obr. 9: Podélné nosníky 
 

 

Podélné nosníky pro jednotky s DIN rámem  
 

 

U jednotek s DIN r§mem jsou potŚeba 
dva podélné nosníky (A) po celé délce, 

zajiġtŊn® stranou stavby. Na tŊchto 

nosn²c²ch leģ² DIN r§m (B) VZT jednotky. 

Obr. 10: Podélné nosníky pro jednotky s 

DIN rámem 
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Hloubkové nosníky  
 

 

Poloha hloubkovĨch nosn²kŢ (C) závisí 
na VZT jednotce. Na kaģd® dŊlic² 

rovinŊ (D), u rozdŊlen² van, u tŊģkĨch 
komponent (napŚ. ventil§torŢ) a u 

dlouhých komponent l Ó 1,5 m (napŚ. 

tlumiļŢ hluku) je nutnĨ jeden hloubkovĨ 

nosník (C). 

Obr. 11: Hloubkové nosníky 
 

 
 
 

Hloubkové nosníky pro jednotky s DIN rámem  
 

 

Poloha hloubkovĨch nosn²kŢ (C) závisí 
na VZT jednotce a DIN rámu (B). U 

jednotek s DIN rámem je nutný jeden 
hloubkovĨ nosn²k (C) uprostŚed mezi 

koncem jednotky a transportním okem 

(E) (l1 ï l1) a rovnŊģ uprostŚed mezi 

dvŊma transportn²mi oky (E) (l2 ï l2). 

Obr. 12: Hloubkové nosníky pro 

jednotky s DIN rámem (oznaļen²) 

 

Obr. 13: Hloubkové nosníky pro 

jednotky s DIN rámem (kótování)  
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Bodový základ  
 

BodovĨ z§klad je bodov§ opŊrn§ plocha pro instalaci VZT jednotky. 
 

 

Poloha bodového základu (F) závisí na 

VZT jednotce. Na kaģd® dŊlic² 
rovinŊ (D), u rozdŊlen² van, u tŊģkĨch 

komponent (napŚ. ventil§torŢ) a u 

dlouhých komponent l Ó 1,5 m (napŚ. 
tlumiļŢ hluku) je nutnĨ jeden bodovĨ 

základ (F). Vzdálenost (T) stavebních 
bodovĨch z§kladŢ (F) ve smŊru do ġ²Śky 

mŢģe bĨt maxim§lnŊ T Ò 2,5 m. 
Maxim§ln² zat²ģen² kaģd®ho bodov®ho 

základu (F) je 500 kg. 
Obr. 14: Bodový základ 

 

 

 

Bodový základ pro jednotky s DIN rámem  
 

 

Poloha bodovĨch z§kladŢ (F) závisí na 

VZT jednotce a DIN rámu (B). U 

jednotek s DIN rámem je nutný jeden 
bodový základ (F) uprostŚed mezi 

koncem jednotky a transportním 
okem (E) (l1 ï l1) a rovnŊģ uprostŚed 

mezi dvŊma transportn²mi oky (E) 

(l2 ï l2). 

Obr. 15: Bodový základ pro jednotky s 

DIN r§mem (oznaļen²) 

 

Obr. 16: Bodový základ pro jednotky s 

DIN rámem (kótování)  
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Nohy jednotky  
 

Nohy jednotky slouģ² ke zvĨġen® instalaci a nivelaci VZT jednotky. Nohy jednotky jsou vĨġkovŊ 

nastavitelné. Rozsah nastavení je 100 mm. 
 

 

Poloha noh jednotky (G) závisí na VZT 
jednotce. Na kaģdĨ transportn² d²l je 

nutno um²stit ļtyŚi nohy jednotky (G). 

Maximální vzdálenost (T, L) je 
T, L Ò 2,5 m. Maxim§ln² zat²ģen² pro 

kaģdou nohu jednotky (G) je 500 kg. 

Obr. 17: Nohy jednotky 
 

 

 

Konstrukce pro mont§ģ pod strop 
 

Pokud se prov§d² mont§ģ pod strop, je nutno zajistit konstrukci ze strany stavby. Konstrukce ze strany 
stavby mus² splŔovat poģadavky na nosn® podkladov® konstrukce (viz kapitola ĂNosná podkladová 

konstrukceñ, strana 16). Konstrukci ze strany stavby mus² prov®st odborn²k a mus² pŚitom zohlednit 

vġechny relevantn² faktory (napŚ. statiku, nosn® zat²ģen², upevnŊn², vibrace). 

  

Obr. 18: PŚ²klad 1 Obr. 19: PŚ²klad 2 

 

 

Obr. 20: Nesprávná instalace  
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Mont§ģ jednotky 
 

VÝSTRAHA 

 

 

 

 

Nebezpeļ² zm§ļknut² pŚi s§hnut² pod zavŊġen§ bŚemena 

PŚi polohov§n² transportn²ch d²lŢ pro instalaci a mont§ģ VZT jednotky hroz² nebezpeļ² 

zm§ļknut² osob nebo jejich konļetin v pŚ²padŊ, ģe se tyto osoby zdrģuj² v 

nebezpeļn®m prostoru nebo do nŊj zas§hnou konļetinami.  

Å OpusŠte nebezpeļnĨ prostor. 

Å Nesahejte pod transportní díl. 

Å Nezdrģujte se pod zavŊġenĨmi bŚemeny. 

Å Noste bezpeļnostn² obuv s min. tŚ²dou ochrany S1 dle DIN EN ISO 20345. 

Å Dodrģujte bezpeļnostn² pŚedpisy pro prostŚedky pro pozemn² dopravu a 

dopravn² prostŚedky. 

 
 
 
 

 

 

PŚed zah§jen²m mont§ģe jednotky zkontrolujte uspoŚ§d§n² transportn²ch d²lŢ a komponent a rovnŊģ 

provedení podle výkresu jednotky. 
 

Strojní zvedák  
 

 

Strojní zvedák nasazujte jen na spodní okraj 

základového rámu. Strojní zvedák nenasazujte 

na okraj termopanelŢ, protoģe to vede k jejich 
deformaci a poġkozen². Dbejte na rovnomŊrn® 

rozloģen² sil na z§kladov®m r§mu. 

Obr. 21: Strojní zvedák 
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Kotevní bod  
 
 
 
 
 

Kotevn² body jsou certifikovan§ bezpeļnostn² zaŚ²zen² pro zajiġtŊn² osob, kter§ se pouģ²vaj² napŚ. na 

stŚech§ch VZT jednotek. Kotevn² body slouģ² jako v§zac² bod pro ochranu proti p§du dle DIN EN 795. 
 

Kvalifikace personálu  
 
 
 
 
 

Kotevn² body smŊj² pouģ²vat pouze osoby, kter® jsou proġkoleny v pouģ²v§n² osobn²ch ochrannĨch 

prostŚedkŢ proti p§du dle DIN EN 795. 
 
 
 
 

PŚedpoklady 
 
 
 
 
 

Å PŚed kaģdĨm pouģit²m zkontrolujte u kotevn²ch bodŢ poġkozen², zmŊny a ¼plnost. 

 K navazov§n² nepouģ²vejte poġkozen® nebo uvolnŊn® kotevn² body. 

 Kotevn² bod se nesm² d§le pouģ²vat, dokud nebude provedena jeho kontrola osobou, která je k 

t®to kontrole opr§vnŊna viz kapitola ĂKontrola po poġkozen² nebo mimoŚ§dn®m zat²ģen²ñ, strana 

21. 
 
 
 
 
 

Pouģ²v§n² 
 
 

 

Å Na jednom kotevním bodu smí být 

zajiġtŊny maxim§lnŊ dvŊ osoby souļasnŊ.  

Å Spojovac² prostŚedek je tŚeba zavŊsit do 
kotevn²ho bodu pŚ²mo, bez meziļl§nkŢ 

nebo obtoļen² kolem jinĨch bodŢ. 

Å Vzdálenost od hrany pádu (rs) musí být 

nejm®nŊ 2 m. 

Å Vzdálenost mezi kotevními body (as) musí 

bĨt Ò rs. 

Obr. 22: PolomŊr pohybu 
 

 

Kontrola po poġkozen² nebo mimoŚ§dn®m zat²ģen² 
 

V pŚ²padŊ poġkozen², po p§du nebo v pŚ²padŊ jinĨch mimoŚ§dnĨch zat²ģen² (napŚ. pŚestaveb, 

povŊtrnostn²ch vlivŢ) se v§zac² bod nesm² d§le pouģ²vat, dokud nebude provedena jeho kontrola 

osobou, kter§ je k takov® kontrole zpŢsobil§. 

Tato kontrola zahrnuje n§sleduj²c² opatŚen²: 

Å mechanick§ kontrola upevnŊn² 

Å pŚ²p. zkouġka tahem  

Å dokumentace stavu 

Å posouzen², zda se kotevn² bod sm² d§le pouģ²vat 

Pokud osoba zpŢsobil§ k proveden² kontroly zjist² poġkozen², je nutnĨ znaleckĨ posudek. 
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Sn²ģen² hluku 

Pro dodrģen² povolenĨch hodnot hlukovĨch emis² je nutno na stranŊ s§n² a stranŊ pŚetlaku, resp. na 

opl§ġtŊn², nainstalovat ļ§sti pro sn²ģen² hluku (napŚ. potrubn² tlumiļe hluku, ochrann® protihlukov® 

stŊny), pokud tyto ļ§sti nejsou, resp. nejsou v dostateļn® m²Śe integrov§ny do VZT jednotky. 

 

Tlumení vibrací  
 

V pod®ln®m smŊru i smŊru do ġ²Śky pouģijte tlumiļe vibrac² pro tlumen² vibrac² (napŚ. Mafund, Sylomer 

nebo komprimovanou p§sku Illmod). Pouģijte odpov²daj²c² typ v z§vislosti na z§tŊģi. Dimenzov§n² 

tlumiļŢ vibrac² zajiġŠuje strana stavby. Tlumiļe vibrac² pouģijte na vġech druz²ch opŊrnĨch ploch. 
 

Instalace na podélné nosníky  
 

 

A Základový rám 

B Tlumiļ vibrac² 

C Pod®lnĨ nosn²k zajiġtŊnĨ stranou 

stavby 

 

Obr. 23: Podélné nosníky 
 

 

Instalace na nosn²ky ve smŊru ġ²Śky 
 

 

A Základový rám 

B Tlumiļ vibrac² 

D HloubkovĨ nosn²k zajiġtŊnĨ stranou 

stavby 

 

Obr. 24: Hloubkové nosníky  
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Instalace na bodový základ  
 

 

A Základový rám 

B Tlumiļ vibrac² 

E BodovĨ z§klad zajiġtŊnĨ stranou 

stavby 

 

Obr. 25: Bodový základ  
 

 
  



Mont§ģ jednotky  
  

24 © robatherm  

 
 
 
 
 

Jednotky na DIN rámu  
 
 
 
 
 

Transportní oka (A) u jednotek na DIN rámu je nutno po instalaci jednotky odstranit, aby se pŚedeġlo 

nebezpeļ² poranŊn². 

Polohy transportních ok (A) u jednotek na DIN r§mu jsou urļeny vĨhradnŊ pro pŚepravu a nelze je 
pŚevz²t pro polohov§n² podkladov® konstrukce. Pro polohov§n² podkladov® konstrukce viz kapitola 

ĂNosná podkladová konstrukceñ, strana 16a viz kapitola ĂBodový základñ, strana 18. 

 

1. Z transportních ok (A) sejmŊte ġrouby se 

ġestihrannou hlavou (M16 x 50 mm). 

2. SejmŊte transportn² oka (A). 

3. Sejmut® ġrouby se ġestihrannou hlavou 

(M16 x 50 mm) opŊt zaġroubujte do 

otvorŢ. 

Obr. 26: Transportní oka (A) jednotky na DIN 

rámu 
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UzavŚen² otvorŢ v pŚepravn²m r§mu 
 

Polohy otvorŢ v pŚepravn²m r§mu (K) jsou urļeny vĨhradnŊ pro jeŚ§bov§n² s pomoc² transportn²ch 

trubek a nelze je pŚevz²t pro polohov§n² podkladov® konstrukce. Pro polohov§n² podkladov® 

konstrukce viz kapitola ĂNosná podkladová konstrukceñ, strana 16a viz kapitola ĂBodový základñ, 

strana 18. 

 

Otvory v pŚepravn²m r§mu (C) u VZT jednotek, 
kter® se jeŚ§buj² s pomoc² transportn²ch trubek, 

je nutno po instalaci VZT jednotky uzavŚ²t 

pomoc² krytu z vĨztuģn®ho plechu (A). 

Obr. 27: VĨztuģnĨ plech (B) na otvoru v 

pŚepravn²m r§mu (C) 

 

 

K dod§vce je pŚiloģen n§sleduj²c² mont§ģn² materi§l: 

 

A ï kryt z vĨztuģn®ho plechu 

Obr. 28: Kryt z vĨztuģn®ho plechu (A) 
 

 
 
 
 
 

N§Śad² 
 
 
 
 
 

Å kombinovanĨ kl²ļ vel. 10 mm 
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Pracovní kroky  
 

 

1. Pomoc² kombinovan®ho kl²ļe vyjmŊte 

8 z§vitotvornĨch ġroubŢ. Ġrouby 

uschovejte pro pozdŊjġ² pouģit². 

Obr. 29: Vyjmutí 8  z§vitotvornĨch ġroubŢ 

 

2. 2 z§vitotvorn® ġrouby povolte pomoc² 

kombinovan®ho kl²ļe natolik, aby vznikla 

ġtŊrbina o velikosti cca 5 mm. 

Obr. 30: Povolení 2 z§vitotvornĨch ġroubŢ 

 

3. Kryt z vĨztuģn®ho plechu (A) zasuŔte za 

povolen® z§vitotvorn® ġrouby. 

Obr. 31: Zasunut² krytu z vĨztuģn®ho plechu (A) 
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4. Kryt z vĨztuģn®ho plechu (A) namontujte 

pomocí 2 z§vitotvornĨch ġroubŢ. 

Obr. 32: Mont§ģ 2 z§vitotvornĨch ġroubŢ 

 

5. Ut§hnŊte povolen® z§vitotvorn® ġrouby. 

Obr. 33: Utáhnutí 2  z§vitotvornĨch ġroubŢ 

 

 Kryt z vĨztuģn®ho plechu (A) je 

namontován. 

Obr. 34: Kryt z vĨztuģn®ho plechu (A) 
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Spojen² opl§ġtŊn² 
 

Pro spojen² opl§ġtŊn² je v z§vislosti na konstrukci opl§ġtŊn² pŚiloģen k dod§vce n§sleduj²c² mont§ģn² 

materiál:  

Å TŊsnic² p§ska 20x4 mm (A) 

Å Podloģka (ISO 7093) 8,4 mm (B) 

Å Ġestihrann§ matice (ISO 4032) M 8 (C) 

Å Ġroub se ġestihrannou hlavou (ISO 4017) M 8x50 mm (E) 

Å Ġroub se ġestihrannou hlavou (ISO 4017) M 8x80 mm (F) 

Å Ġroub se ġestihrannou hlavou (ISO 4017) M 8x110 mm (G) 

Å Ġroub se ġestihrannou hlavou (ISO 4017) M 8x140 mm (H) 

Å Ġroub se ġestihrannou hlavou (ISO 4017) M 8x180 mm (I)  

Å Speci§ln² samoŚeznĨ ġroub s ļoļkovou hlavou (podobnĨ ISO 10666) 6,3x55 mm, torx  (J) 

Mont§ģn² materi§l je v d²lu jednotky pŚiloģen spolu s ventil§torem. 
 

U jednotek ve venkovn²m proveden² jsou nav²c pŚiloģeny p§sy stŚeġn² f·lie, rozpouġtŊdlo pro svaŚov§n² 

a tŊsnic² pasta. 
 

U opl§ġtŊn² z nerezov® oceli pouģ²vejte pouze spojovac² prvky z nerezov® oceli. 
 

Tlumiļe vibrac² mohou bĨt pŢsoben²m hmotnostn²ch rozd²lŢ d²lŢ jednotky stlaļeny rŢznou silou. 

To mŢģe v®st k posunut² spojovac²ch otvorŢ opl§ġtŊn². Toto posunut² je nutno pŚi spojen² opl§ġtŊn² 

vyrovnat (napŚ. strojn²m zved§kem). 
 
 
 
 
 
 

 

Obr. 35: Moģn§ spojen² opl§ġtŊn² 

X ï viz kapitola ĂSpojen² opl§ġtŊn² transportn²ch d²lŢ vedle sebeñ, strana 29 

Y ï viz kapitola ĂSpojen² opl§ġtŊn² transportn²ch d²lŢ nad sebouñ, strana 32 

Z ï viz kapitola ĂSpojen² opl§ġtŊn² s podlahou jednotky v horn²m opl§ġtŊn²ñ, strana 34 
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Spojen² opl§ġtŊn² transportn²ch d²lŢ vedle sebe 
 
 
 
 
 

Spojen² opl§ġtŊn² prŢchoz²m ġroubem a matic² 
 
 

Ġroub lze do otvorŢ zav®st z obou stran, podle toho, jak prostorov® podm²nky dovoluj². 
Pro spojen² opl§ġtŊn² jsou v z§vislosti na konstrukci opl§ġtŊn² k dispozici n§sleduj²c² 

moģnosti: 

 

A ï TŊsnic² p§ska 20x4 mm 

B ï Podloģka (ISO 7093) 8,4 mm 

C ï Ġestihrann§ matice (ISO 4032) M 8 

F ï Ġroub se ġestihrannou hlavou 

(ISO 4017) M 8x80 mm 

Obr. 36: M 8x80 mm 

 

A ï TŊsnic² p§ska 20x4 mm 

B ï Podloģka (ISO 7093) 8,4 mm 

C ï Ġestihrann§ matice (ISO 4032) M 8 

G ï Ġroub se ġestihrannou hlavou 

(ISO 4017) M 8x110 mm 

Obr. 37: M 8x110 mm 

 

A ï TŊsnic² p§ska 20x4 mm 

B ï Podloģka (ISO 7093) 8,4 mm 

C ï Ġestihrann§ matice (ISO 4032) M 8 

G ï Ġroub se ġestihrannou hlavou 

(ISO 4017) M 8x110 mm 

Obr. 38: M 8x110 mm 

 

A ï TŊsnic² p§ska 20x4 mm 

B ï Podloģka (ISO 7093) 8,4 mm 

C ï Ġestihrann§ matice (ISO 4032) M 8 

H ï Ġroub se ġestihrannou hlavou 

(ISO 4017) M 8x140 mm 

Obr. 39: M 8x140 mm 
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A ï TŊsnic² p§ska 20x4 mm 

B ï Podloģka (ISO 7093) 8,4 mm 

C ï Ġestihrann§ matice (ISO 4032) M 8 

H ï Ġroub se ġestihrannou hlavou 

(ISO 4017) M 8x140 mm 

Obr. 40: M 8x140 mm 

 

A ï TŊsnic² p§ska 20x4 mm 

B ï Podloģka (ISO 7093) 8,4 mm 

C ï Ġestihrann§ matice (ISO 4032) M 8 

I  ï Ġroub se ġestihrannou hlavou 

(ISO 4017) M 8x180 mm 

Obr. 41: M 8x180 mm 

Pracovní kroky viz kapitola ĂSpojen² opl§ġtŊn² prŢchoz²m ġroubem a matic²ñ, strana 35. 
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Spojen² opl§ġtŊn² nĨtovac² matkou 
 
 

Pro spojen² opl§ġtŊn² jsou v z§vislosti na konstrukci opl§ġtŊn² k dispozici n§sleduj²c² 
moģnosti: 

 

A ï TŊsnic² p§ska 20x4 mm 

B ï Podloģka (ISO 7093) 8,4 mm 

D ï Nýtovací matka M 8 ġestihrann§ 

E ï Ġroub se ġestihrannou hlavou 

(ISO 4017) M 8x50 mm 

Obr. 42: M 8x50 mm 

 

A ï TŊsnic² p§ska 20x4 mm 

B ï Podloģka (ISO 7093) 8,4 mm 

D ï Nýtovací matka M 8 ġestihrann§ 

F ï Ġroub se ġestihrannou hlavou 

(ISO 4017) M 8x80 mm 

Obr. 43: M 8x80 mm 

Pracovn² kroky viz kapitola ĂSpojen² opl§ġtŊn² nĨtovac² matkouñ, strana 38. 
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Spojen² opl§ġtŊn² transportn²ch d²lŢ nad sebou 
 
 
 
 
 

Spojen² opl§ġtŊn² prŢchoz²m ġroubem a matic² 
 
 

Ġroub lze do otvorŢ zav®st z obou stran, podle toho, jak prostorov® podm²nky dovoluj². 
Pro spojen² opl§ġtŊn² jsou v z§vislosti na konstrukci opl§ġtŊn² k dispozici n§sleduj²c² 

moģnosti: 

 

A ï TŊsnic² p§ska 20x4 mm 

B ï Podloģka (ISO 7093) 8,4 mm 

C ï Ġestihrann§ matice (ISO 4032) M 8 

F ï Ġroub se ġestihrannou hlavou 

(ISO 4017) M 8x80 mm 

Obr. 44: M 8x80 mm 

 

A ï TŊsnic² p§ska 20x4 mm 

B ï Podloģka (ISO 7093) 8,4 mm 

C ï Ġestihrann§ matice (ISO 4032) M 8 

G ï Ġroub se ġestihrannou hlavou 

(ISO 4017) M 8x110 mm 

Obr. 45: M 8x110 mm 

 

A ï TŊsnic² p§ska 20x4 mm 

B ï Podloģka (ISO 7093) 8,4 mm 

C ï Ġestihrann§ matice (ISO 4032) M 8 

H ï Ġroub se ġestihrannou hlavou 

(ISO 4017) M 8x140 mm 

Obr. 46: M 8x140 mm 

Pracovn² kroky viz kapitola ĂSpojen² opl§ġtŊn² prŢchoz²m ġroubem a matic²ñ, strana 35.  
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Spojen² opl§ġtŊn² nĨtovac² matkou 
 
 

Pro spojen² opl§ġtŊn² jsou v z§vislosti na konstrukci opl§ġtŊn² k dispozici n§sleduj²c² 
moģnosti: 

 

A ï TŊsnic² p§ska 20x4 mm 

B ï Podloģka (ISO 7093) 8,4 mm 

D ï Nýtovací matka M 8 ġestihrann§ 

E ï Ġroub se ġestihrannou hlavou 

(ISO 4017) M 8x50 mm 

Obr. 47: M 8x50 mm 

 

A ï TŊsnic² p§ska 20x4 mm 

B ï Podloģka (ISO 7093) 8,4 mm 

D ï Nýtovací matka M 8 ġestihrann§ 

F ï Ġroub se ġestihrannou hlavou 

(ISO 4017) M 8x80 mm 

Obr. 48: M 8x80 mm 

Pracovn² kroky viz kapitola ĂSpojen² opl§ġtŊn² nĨtovac² matkouñ, strana 38. 
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Spojen² opl§ġtŊn² s podlahou jednotky v horn²m opl§ġtŊn² 
 
 

Pro spojen² opl§ġtŊn² d²lŢ jednotky nad sebou s podlahou jednotky v horn²m opl§ġtŊn² 
existuje n§sleduj²c² moģnost: 

 

A ï TŊsnic² p§ska 20x4 mm 

B ï Podloģka (ISO 7093) 8,4 mm 

D ï Nýtovací matka M 8 ġestihrann§ 

E ï Ġroub se ġestihrannou hlavou 

(ISO 4017) M 8x50 mm 

L ï Plechov§ skoŚepina podlahy jednotky 

Obr. 49: M 8x50 mm 

Pracovn² kroky viz kapitola ĂSpojen² opl§ġtŊn² nĨtovac² matkouñ, strana 38. 

 

A ï TŊsnic² p§ska 20x4 mm 

J ï Speci§ln² samoŚeznĨ ġroub s 

ļoļkovou hlavou (podobnĨ ISO 10666) 

6,3x55 mm, torx  

K ï Plastový profil podlahy jednotky  

Obr. 50: Speci§ln² samoŚeznĨ ġroub s 

ļoļkovou hlavou 

Pracovn² kroky viz kapitola ĂSpojen² opl§ġtŊn² s podlahou jednotky v horn²m opl§ġtŊn²ñ, 
strana 41. 
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Pracovní kroky  
 
 
 
 
 

Spojen² opl§ġtŊn² prŢchoz²m ġroubem a matic² 
 

Pro spojen² transportn²ch d²lŢ prŢchoz²m ġroubem se ġestihrannou hlavou a 

ġestihrannou matic² je nutno prov®st n§sleduj²c² pracovn² kroky: 

 

1. Na trubkový rám nalepte po 

obvodu na kaģdou dŊlic² rovinu na 

transportn²m d²lu tŊsnic² 

pásku (A):  

Å TŊsnic² p§sku (A) 
nalepte mezi 

termopanel a Śadu 

otvorŢ. 

Å TŊsnic² p§ska (A) se 

musí na rozích 

pŚekrĨvat. Obr. 51: Oblepený trubkový rám 

(30 mm) 

 

Obr. 52: Oblepený trubkový rám 

(60 mm) 

 

2. Pokud v oblasti podlahy není 

trubkový rám:  

Å TŊsnic² p§sku (A) 

nalepte do stŚedu. 

Å TŊsnic² p§ska (A) se 

musí na rozích 

pŚekrĨvat. 

Obr. 53: Oblepená podlaha jednotky 

(50 mm) 

 

3. Pokud jsou proudy vzduchu 

uspoŚ§d§ny nad sebou: 

Å TŊsnic² p§sku (A) 

nalepte po celé 

délce. 

Å TŊsnic² p§ska (A) se 
musí na rozích 

pŚekrĨvat. 

Obr. 54: Oblepení proudŢ vzduchu nad 

sebou 
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4. TŊsnic² p§sku (A) pŚ²p. vyŚ²znŊte v 

prostoru otvorŢ. 

 

Obr. 55: VyŚ²znut§ tŊsnic² p§ska 

 

5. Pokud na dŊlic²ch rovin§ch nejsou 

servisn² dveŚe, demontujte kvŢli 
lepġ² dostupnosti pŚ²sluġnŊ 

oznaļen® termopanely. 

Obr. 56: N§lepka pro oznaļen² 

pŚ²sluġnĨch termopanelŢ 

 

6. PŚ²p. v pŚ²padŊ posunut² 

spojovac²ch otvorŢ opl§ġtŊn² 
nadzvednŊte transportn² d²l 

strojním zvedákem. 

 

Obr. 57: Strojní zvedák 

 

7. PŚ²p. st§hnŊte transportn² d²ly dole 
na r§mu opl§ġtŊn² pomoc² 

ġroubovĨch svŊrek. 

 

Obr. 58: St§hnut² transportn²ch d²lŢ 
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8. PŚ²p. vyrovnejte transportn² d²ly na 

r§mu opl§ġtŊn² pomoc² 

ġroubovĨch svŊrek. 

Obr. 59: Vyrovn§n² transportn²ch d²lŢ 

 

9. Transportn² d²ly spojte zevnitŚ 

pomoc² ġroubŢ se ġestihrannou 
hlavou (E, F, G, H, I), 

podloģek (B) a ġestihrannĨch 
matic (C) utahovacím 

momentem Ò 25 Nm.  

 

Obr. 60: Ġroub se ġestihrannou hlavou, 

podloģky a ġestihrann§ matice 

 

10. Namontujte pŚ²p. demontovan® 

termopanely. 

Obr. 61: Mont§ģ termopanelŢ 
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Spojen² opl§ġtŊn² nĨtovac² matkou 
 

Pro spojen² transportn²ch d²lŢ ġroubem se ġestihrannou hlavou a nĨtovac² matkou (C) je 

nutno provést následující pracovní kroky: 

 

1. Na trubkový rám nalepte po 

obvodu na kaģdou dŊlic² rovinu na 
transportn²m d²lu tŊsnic² 

pásku (A):  

Å TŊsnic² p§sku (A) 
nalepte mezi 

termopanel a Śadu 

otvorŢ. 

Å TŊsnic² p§ska (A) se 
musí na rozích 

pŚekrĨvat. Obr. 62: Oblepený trubkový rám 

(30 mm) 

 

Obr. 63: Oblepený trubkový rám 

(60 mm) 

 

2. Pokud v oblasti podlahy není 

trubkový rám:  

Å TŊsnic² p§sku (A) 

nalepte do stŚedu. 

Å TŊsnic² p§ska (A) se 
musí na rozích 

pŚekrĨvat. 

Obr. 64: Oblepená podlaha jednotky 

(50 mm) 

 

3. Pokud jsou proudy vzduchu 

uspoŚ§d§ny nad sebou: 

Å TŊsnic² p§sku (A) 
nalepte po celé 

délce. 

Å TŊsnic² p§ska (A) se 
musí na rozích 

pŚekrĨvat. 

Obr. 65: Oblepen² proudŢ vzduchu nad 

sebou 
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4. TŊsnic² p§sku (A) pŚ²p. vyŚ²znŊte v 

prostoru otvorŢ. 

Obr. 66: VyŚ²znut§ tŊsnic² p§ska 

 

5. Pokud na dŊlic²ch rovin§ch nejsou 

servisn² dveŚe, demontujte kvŢli 
lepġ² dostupnosti pŚ²sluġnŊ 

oznaļen® termopanely. 

Obr. 67: N§lepka pro oznaļen² 

pŚ²sluġnĨch termopanelŢ 

 

6. PŚ²p. v pŚ²padŊ posunut² 

spojovac²ch otvorŢ opl§ġtŊn² 
nadzvednŊte transportn² d²l 

strojním zvedákem. 

Obr. 68: Strojní zvedák 

 

7. PŚ²p. st§hnŊte transportn² d²ly dole 
na r§mu opl§ġtŊn² pomoc² 

ġroubovĨch svŊrek. 

Obr. 69: St§hnut² transportn²ch d²lŢ 
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8. PŚ²p. vyrovnejte transportn² d²ly 

na r§mu opl§ġtŊn² pomoc² 

ġroubovĨch svŊrek. 

Obr. 70: Vyrovn§n² transportn²ch d²lŢ 
 

UPOZORNŉNĉ 

 

VŊcn® ġkody pŚi pŚekroļen² maxim§ln²ho utahovac²ho momentu 

Pokud se ġrouby ut§hnou pŚ²liġ vysokĨm utahovac²m momentem, mohou se z§vity v 

plastových profilech nebo nýtovacích matkách vytrhnout.  

Å Ġrouby utahujte utahovac²m momentem podle n§vodu k pouģ²v§n². 
 

UPOZORNŉNĉ 

 

VŊcn® ġkody po nespr§vn®m nasazen² ġroubŢ do nĨtovac²ch matek 

Pokud se ġrouby nasad² nespr§vnŊ, mohou se z§vity nĨtovac²ch matek zdeformovat. 

Å Ġrouby nasazujte rukou. 
 

 

9. NasaŅte vhodn® ġrouby se 
ġestihrannou hlavou (E, F) se 

ġestihrannou matic². 

10. Ġrouby se ġestihrannou hlavou (E, 
F) zaġroubujte ruļnŊ nejm®nŊ 

10 mm  

11. Ġrouby se ġestihrannou hlavou (E, 

F) ut§hnŊte utahovac²m 

momentem Ò 25 Nm. 

Obr. 71: Ġroub se ġestihrannou hlavou a 

ġestihrann§ matice 

 

12. Namontujte pŚ²p. demontovan® 

termopanely. 

Obr. 72: Mont§ģ termopanelŢ 
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Spojen² opl§ġtŊn² s podlahou jednotky v horn²m opl§ġtŊn² 
 

Pro spojen² plastovĨch profilŢ odtokovĨch van u transportn²ch d²lŢ je nutno prov®st 

následující pracovní kroky: 

 

1. Na trubkový rám nalepte po 

obvodu na kaģdou dŊlic² rovinu na 
transportn²m d²lu tŊsnic² 

pásku (A):  

Å TŊsnic² p§sku (A) 
nalepte mezi 

termopanel a Śadu 

otvorŢ. 

Å TŊsnic² p§ska (A) 
se musí na rozích 

pŚekrĨvat. Obr. 73: Oblepený trubkový rám 

 

2. Pokud na dŊlic²ch rovin§ch nejsou 
servisn² dveŚe, demontujte kvŢli 

lepġ² dostupnosti pŚ²sluġnŊ 

oznaļen® termopanely. 

Obr. 74: N§lepka pro oznaļen² 

pŚ²sluġnĨch termopanelŢ 
 

UPOZORNŉNĉ 

 

VŊcn® ġkody pŚi pŚekroļen² maximálního utahovacího momentu  

Pokud se ġrouby ut§hnou pŚ²liġ vysokĨm utahovac²m momentem, mohou se z§vity v 

plastových profilech nebo nýtovacích matkách vytrhnout. 

Å Ġrouby utahujte utahovac²m momentem podle n§vodu k pouģ²v§n². 
 

 

3. Transportn² d²ly spojte zevnitŚ 
pomoc² speci§ln²ho samoŚezn®ho 

ġroubu (K) utahovacím 

momentem Ò 5 Nm. 

Obr. 75: Speci§ln² samoŚeznĨ ġroub 
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4. Namontujte pŚ²p. demontovan® 

termopanely. 

Obr. 76: Mont§ģ termopanelŢ 
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DŊlic² roviny v prostoru podlahy 
 

DŊlic² roviny v prostoru podlahy je nutno po spojen² opl§ġtŊn² zatmelit mikrobi§lnŊ inertn²m tmelem na 

spáry dle VDE 6022, aby bylo moģn® podlahu beze zbytku vyt²rat. 

 
 
 

TIP  Mikrobi§lnŊ inertn² tmel na sp§ry dle VDE 6022 

 

VĨrobce mikrobi§lnŊ inertn²ho tmelu na sp§ry dokl§d§, ģe jsou splnŊny poģadavky 

VDI 6022. Zkuġebn² postupy jsou pops§ny v ISO 846. 
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PŚepravn² oka 
 
 
 
 

PŚedpoklady 
 

Å Spojen² opl§ġtŊn² d²lŢ jednotky vytvoŚeno viz kapitola ĂSpojen² opl§ġtŊn² transportn²ch d²lŢ vedle 

sebeñ, strana 29a viz kapitola ĂSpojen² opl§ġtŊn² transportn²ch d²lŢ nad sebouñ, strana 32. 

K dod§vce je pŚiloģen n§sleduj²c² materi§l: 

Å z§slepka (ġed§) 

 

B ï PŚepravn² oko 

Obr. 77: PŚepravn² oko (B) 
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Pracovní kroky  

 
 

 

 
  

 

1. Demontujte pŚepravn² oka a ġrouby. 

Obr. 78: Demont§ģ pŚepravn²ch ok 

 

2. Otvory uzavŚete shora pomoc² z§slepek 

(ġedĨch). 

Obr. 79: UzavŚen² otvorŢ 

 

 Otvory pŚepravn²ch ok jsou uzavŚen®  

Obr. 80: Otvory pŚepravn²ch ok jsou uzavŚen® 
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UpevnŊn² na nosn²ky na stranŊ stavby 
 

UpevnŊn² pod®ln®ho nosn²ku 
 

  

Obr. 81: UpevnŊn² pomoc² nosn²kov® 

svorky F9 (A) 

Obr. 82: UpevnŊn² pomoc² kl²nov® 

podloģky dle DIN 434 (E) 
 

K upevnŊn² VZT jednotek pomoc² pod®lnĨch nosn²kŢ na stranŊ stavby (B) se doporuļuj² 

nosníkové svorky F9 (A). U jednotek na DIN rámech (D) se pouģ²vaj² kl²nov® podloģky 
dle DIN 434 (E). Ty slouģ² k vyrovn§n² sklonu v pŚ²rub§ch DIN r§mu (D). 

 

UpevnŊn² hloubkov®ho nosn²ku 
 
 

 

B Nosn²k na stranŊ stavby 

F Nosníková svorka FC 

G Základový rám / DIN rám  

H Kompletn² zavŚen² nosníkové svorky 

FC 

 

Obr. 83: UpevnŊn² pomoc² nosn²kov® 

svorky FC (F) 
 

K upevnŊn² VZT jednotek pomoc² pod®lnĨch nosn²kŢ na stranŊ stavby (B) se doporuļuj² 

nosníkové svorky FC (F). 
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Spojen² VZT jednotek se stŚeġn²m nosnĨm r§mem 
 

StŚeġn² nosnĨ r§m slouģ² k instalaci dvou VZT jednotek nad sebou. Transportn² d²ly se spoj² aģ na 

koneļn®m m²stu instalace. 
 

VÝSTRAHA 

 

 

Ohroģen² ģivota zavŊġenĨmi bŚemeny a padaj²c²mi pŚedmŊty 

Hroz² ohroģen² ģivota v dŢsledku selh§n² pŚepravn²ch ok, transportních ok nebo 

transportních trubek. 

Å Do d²lŢ jednotky nebo na nŊ nepokl§dejte ģ§dnou dalġ² z§tŊģ. 

Å PŚed pŚepravou na koneļn® m²sto instalace nemontujte do d²lu jednotky nebo 

na nŊj ģ§dn® komponenty.  

Å PŚepravu a vykl§dku d²lŢ jednotky prov§dŊjte pouze za pomoci vhodnĨch a 
schv§lenĨch zavŊġovac²ch prostŚedkŢ (lana, ŚetŊzy, zvedac² p§sy, up²nac² 

zámky) dle BGV D6. 

Å D²ly jednotky zavŊġujte pouze za pŚepravn² oka, transportn² oka nebo 

transportní trubky.  

Å ZavŊġovac² prostŚedky musí být schválené pro hmotnost dílu jednotky.  

Å U pŚepravn²ch ok mus² bĨt ¼hel sklonu mezi zavŊġovac²m prostŚedkem a 

bŚemenem mezi 45Á a 55Á. 

Å U transportn²ch ok je maxim§lnŊ povolenĨ ġikmĨ tah 10Á. 

Å U transportn²ch trubek je maxim§lnŊ povolenĨ ġikmĨ tah 30Á. 

Å Dbejte na sn²ģen² nosnosti pŚi sp§du zavŊġovac²ho prostŚedku dle tabulky 

zavŊġovac²ch prostŚedkŢ. 

Å Dodrģujte bezpeļnostn² pŚedpisy pro prostŚedky pro pozemn² dopravu a 

dopravn² prostŚedky. 

Å Nezdrģujte se pod zavŊġenĨmi bŚemeny. 
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Pro jednotky ve venkovn²m proveden² se stŚeġn²m nosnĨm r§mem viz kapitola ĂSpojení VZT jednotek 

ve venkovn²m proveden² se stŚeġn²m nosnĨm r§memñ, strana 80. 
 

 

1. Nainstalujte spodní VZT jednotku 

(A) a upevnŊte ji k z§kladu (viz 

kapitola ĂZákladñ, strana 14). 

Obr. 84: Nainstalovaná spodní VZT 

jednotka 
 

 

2. Horní VZT jednotku (B) nasaŅte 
na stŚeġn² nosnĨ r§m spodn² VZT 

jednotky (A). 

Obr. 85: Horn² transportn² d²l jeŚ§bujte 

zvl§ġŠ 
 

 

3. Drģ§ky stŚeġn²ho nosn²ku (D) na 

stŚeġn²m nosn®m r§mu (C) slouģ² 
jako vod²tko a stŚedic² prvek pro 

základový rám horní VZT 

jednotky (B). 

Obr. 86: Usazení horního transportního 

dílu 
 

 

4. SejmŊte ġrouby se ġestihrannou 
hlavou na drģ§c²ch stŚeġn²ho 

nosníku (D). 

Obr. 87: Demont§ģ drģ§kŢ stŚeġn²ho 

nosníku 
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Drģ§ky stŚeġn²ho nosn²ku (D) obraŠte 

tak, aby oko ve tvaru stŚ²ġky smŊŚovalo 

k základovému rámu. 

Obr. 88: Obr§cen² drģ§kŢ stŚeġn²ho 

nosníku 
 

 

Drģ§ky stŚeġn²ho nosn²ku (D) 

namontujte pomoc² ġroubŢ se 

ġestihrannou hlavou. 

Obr. 89: Mont§ģ drģ§kŢ stŚeġn²ho 

nosníku 
 

 

 Drģ§ky stŚeġn²ho nosn²ku (D) 

zafixují základový rám horní VZT 

jednotky (B) na stŚeġn²m nosn®m 
rámu (C) spodní VZT jednotky 

(A). 

Obr. 90: Spojení horní a spodní VZT 

jednotky 
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Syst®m stŚeġn²ho nosn²ku 
 
 
 
 
 

Syst®m stŚeġn²ho nosn²ku slouģ² k bezpeļn® mont§ģi z§tŊģe, kter§ poch§z² od strany stavby, na 
stŚechu VZT jednotky a vylepġuje pŚen§ġen² zat²ģen² do konstrukce r§mu. TypickĨmi pŚ²klady pouģit² 

jsou:  

Å opŊrn§ plocha pro nosn²ky ve smŊru ġ²Śky (napŚ. kondenz§tory, n§stavby na m²stŊ instalace), 

Å upevnŊn² chladic²ch veden², 

Å veden² kabelŢ, ploġina pro ¼drģbu a 

Å mont§ģ fotovoltaickĨch zaŚ²zen² vļetnŊ r§mu. 
 
 
 
 
 
 

VÝSTRAHA 

 

Ohroģen² ģivota pŚi pŚ²liġ vysok®m zat²ģen² stŚechy 

PŚ²liġ vysok® zat²ģen² stŚechy na opl§ġtŊn² mŢģe v®st k poġkozen² VZT jednotky 

a selh§n² stŚechy. To pŚedstavuje ohroģen² ģivota pŚi vstupu na/do jednotky. 

Å Dodrģujte max. zat²ģen² 150 kg na jednu trubku stŚeġn²ho nosn²ku (viz kapitola 

ĂTrubka stŚeġn²ho nosn²ku bez nosn²ku C ñ, strana 51), resp. 300 kg na systém 
stŚeġn²ho nosn²ku (viz kapitola ĂTrubka stŚeġn²ho nosn²ku s nosn²kem Cñ, 

strana 51). 

Å ZajistŊte rovnomŊrn® zat²ģen². 
 

 

VÝSTRAHA 

 

Ohroģen² ģivota p§dem VZT jednotky nebo p§dem z§tŊģe stŚechy 

V pŚ²padŊ nezajiġtŊn® z§tŊģe stŚechy hroz² ohroģen² ģivota p§dem VZT jednotky nebo 

p§dem z§tŊģe stŚechy zpŢsobenĨm vnŊjġ²mi vlivy (napŚ. vŊtrem). 

Å Z§tŊģ stŚechy mus² bĨt upevnŊna na syst®mu stŚeġn²ho nosn²ku. 

Å Z§tŊģ stŚechy mus² bĨt nav²c upevnŊna k z§kladu.  
 

 

UPOZORNŉNĉ 

 

VŊcn® ġkody zpŢsoben® nespr§vnĨm zat²ģen²m 

Pokud na syst®m stŚeġn²ho nosn²ku vstoup² nŊkolik osob z§roveŔ nebo pokud na nŊj 

bude pŢsobit jin® bodov® zat²ģen², mŢģe doj²t k poġkozen² termopanelŢ, a v dŢsledku 

toho k netŊsnosti.  

Å PŚed zah§jen²m mont§ģe je nutno zkontrolovat ¼plnost komponentŢ.  

Å Zkontrolujte pevn® usazen² vġech ġroubŢ. 

Å Na syst®m stŚeġn²ho nosn²ku jednotku nesm² vstupovat v²ce osob z§roveŔ. 

Å Pokud je to pŚesto nevyhnuteln®, je nutno prov®st vhodn§ opatŚen² k rozloģen² 

hmotnosti (napŚ. roġt, dŚevŊn® desky, dŚevŊn® hranoly). 
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RŢzn§ proveden² 
 
S 
 
 

Syst®m stŚeġn²ho nosn²ku je k dispozici ve dvou proveden²ch: s nosn²kem C a bez nŊj.  
 
 
 
 
 

Trubka stŚeġn²ho nosn²ku bez nosn²ku C  
 

 

Maxim§ln² zat²ģen² na jednu trubku 

stŚeġn²ho nosn²ku je 150 kg (svislé). 

Obr. 91: Max. zat²ģen² na jednu trubku 

stŚeġn²ho nosn²ku 
 

 
 
 
 
 

Trubka stŚeġn²ho nosn²ku s nosn²kem C 
 

Souļ§sti nainstalovan® ve vĨrobŊ jsou jiģ namontov§ny na pŚ²sluġnĨch m²stech syst®mu 

stŚeġn²ho nosn²ku a skl§daj² se z:  

 

A ï nosníku C RAL 7035 

B ï trubky stŚeġn²ho nosn²ku 

60 x 60 x 386 mm 

C ï samoŚezn®ho ġroubu s ļoļkovou 

hlavou DIN 7049 s kŚ²ģovou dr§ģkou ï 

4,8 x 38 ï pozinkovaná ocel 

D ï distanļn² trubky 14 x 1,8 mm 

Obr. 92: Proveden² s trubkami stŚeġn²ho 

nosníku a nosníky C 

 

Å Maxim§ln² zat²ģen² syst®mu 

stŚeġn²ho nosn²ku, skl§daj²c²ho se 
ze dvou trubek stŚeġn²ho nosn²ku 

(B) s nosn²kem C nebo bez nŊj (A) 

je 300 kg. 

Å Je nutno zajistit rovnomŊrn® 

rozloģen² sil. 

Å MimostŚedov® uchopen² bŚemene 

jen u vĨraznŊ niģġ²ch zat²ģen² 
(Ò 150 kg na jednu trubku 

stŚeġn²ho nosn²ku) Obr. 93: Maxim§ln² zat²ģen² jednoho 

stŚeġn²ho nosn²ku 
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Å Maxim§ln² zat²ģen² d®lky opl§ġtŊn² 

na m²stŊ instalace je 600 kg na 

jeden metr (svislé). 

Obr. 94: Opl§ġtŊn² s trubkami stŚeġn²ho 

nosníku a nosníky C 
 

 
 
 

Moģnosti pŚipojen² a mont§ģe 
 
 
 

PŚ²m§ mont§ģ na trubku stŚeġn²ho nosn²ku 
 
 

 

E ï Ġestihrann® otvory (vel. 11) se 

pouģij² k pŚipojen² (napŚ. pomoc² 

ġestihrann® nĨtovac² matky).  

F ï AlternativnŊ lze pouģ²t z§vitov® tyļe 
nebo ġrouby do otvorŢ 

(Ø 15 mm). 

Obr. 95: Moģn§ pŚipojen² na m²stŊ 

instalace 
 

 
 
 

Mont§ģ s pod®lnĨmi vzpŊrami 
 
 

 

K optim§ln²mu rozloģen² z§tŊģe lze 
v pŚ²padŊ potŚeby namontovat na m²stŊ 

instalace pod®ln® vzpŊry, aby se zvĨġila 

volnost pŚi polohov§n². 

Obr. 96: Trubka stŚeġn²ho nosn²ku 

s pod®lnĨmi vzpŊrami 
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PŚ²m® upevnŊn² na nosn²ky C 
 
 
 

PŚ²m® upevnŊn² na nosn²ky C je moģn® prostŚednictv²m otvorŢ pŚ²mo v nosn²c²ch C na 

m²stŊ instalace. 
 

 
 
 

PŚ²klady pro pouģit² syst®mu stŚeġn²ho nosn²ku: 

  

Obr. 97: PŚ²klad mont§ģe fotovoltaickĨch 

zaŚ²zen² 

Obr. 98: PŚ²klad mont§ģe veden² kabelu 

 

 
 
 
 
 

Vlivy poļas² 
 
 

 

Namontovanou z§tŊģ (napŚ. veden² chlazen², 
n§stavby na m²stŊ instalace, potrub², 

fotovoltaick§ zaŚ²zen²) je nutno ze strany stavby 
zajistit proti vlivu poļas². Je nutno ji upevnit k 

z§kladu v souladu s oļek§vanĨm zat²ģen²m 
vŊtrem. Z§tŊģ nesm² bĨt upnuta na stŚechu VZT 

jednotky.  

Obr. 99: ZajiġtŊn² pŚed zat²ģen²m vŊtrem 
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PŚipojen² jednotky 
PŚipojen² potrub² mus² probŊhnout bez napŊt². Potrubn² rozvody vļetnŊ pŚipojen² jednotky je nutno 

odbornŊ zaizolovat a chr§nit pŚed vlivy poļas². 
 

Pruģn® pŚipojen² 
 

 

A Rám 

B Pruģn® pŚipojen² 

C Potrub² zajiġtŊn® stranou stavby 

L Délka komponentu 

 

Obr. 100: Pruģn® pŚipojen² 

 

 

Délka komponentu (L) pruģn®ho pŚipojen² nesm² v ģ§dn®m pŚ²padŊ bĨt nataģen§ d®lka. Optim§ln² 

délka komponentu (L) je 100ï120 mm. 
 
 
 

 

1. PŚedmontovanĨ vodiļ pro 

vyrovn§n² potenci§lŢ (H) pruģn®ho 
pŚipojen² (B) zaveŅte k 

potrubí (C) na m²stŊ instalace.  

2. Vodiļ pro vyrovn§n² 
potenci§lŢ (H) zajistŊte pomoc² 

ozuben® podloģky (J) proti 

samovolnému povolení.  

3. Ut§hnŊte ġroub (I).  

 Pruģn® pŚipojen² (B) je pŚes vodiļ 
pro vyrovn§n² potenci§lŢ (H) 

spojeno s VZT jednotkou a 

potrub²m na m²stŊ instalace (C). 

Obr. 101: Pruģn® pŚipojen² s vodiļi pro 

vyrovn§n² potenci§lŢ 
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PŚipojovac² r§m s hlukovŊ izolovanĨm pŚipojen²m 
 

 

A Rám 

C Potrub² zajiġtŊn® stranou stavby 

D Mikrolenová páska 

E PryģovĨ doraz 

F PŚipojovac² r§m 

G TŊsnŊn² 

 

Obr. 102: PŚipojovac² r§m 

 

 
 
 

 

1. PŚedmontovanĨ vodiļ pro 
vyrovn§n² potenci§lŢ (H) 

pŚipojovac²ho r§mu (F) zaveŅte k 

potrubí (C) na stranŊ stavby.  

2. Vodiļ pro vyrovn§n² 
potenci§lŢ (H) zajistŊte pomoc² 

ozuben® podloģky (J) proti 

samovolnému povolení.  

3. Ut§hnŊte ġroub (I).  

 PŚipojovac² r§m (F) je pŚes vodiļ 
pro vyrovn§n² potenci§lŢ (H) 

spojen s VZT jednotkou a 

potrub²m na stranŊ stavby (C). 

Obr. 103: PŚipojovac² r§m s hlukovŊ 

izolovanĨm pŚipojen²m s vodiļi pro 

vyrovn§n² potenci§lŢ 
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Otvory pro vzduch smŊŚuj²c² dolŢ 
 

Pro pŚipojen² potrub² na stranŊ stavby k otvorŢm pro vzduch smŊŚuj²c²m dolŢ mŢģe bĨt tŚeba odstranit 

prvky roġtu. 
 

Mont§ģ roġtu po prac²ch na otvorech pro vzduch smŊŚuj²c²ch dolŢ 
 

  

Obr. 104: A ï Nosn§ tyļ; B ï PŚ²ļn²k Obr. 105: A ï Nosn§ tyļ 
 

  

Obr. 106: A ï Nosn§ tyļ; C ï OpŊrn§ 

plocha 

Obr. 107: A ï Nosná tyļ; D ï Distanļn² 

trubka 

 
 

Veġker® nosn® tyļe (A) jednotlivĨch prvkŢ roġtu mus² na obou konc²ch pŚil®hat k nosn® podkladov® 

konstrukci (napŚ. opŊrn® ploġe (C)). Distanļn² trubky (D) zabraŔuj² sklouznut² prvku roġtu. 
 

Prvky roġtu maj² n§sleduj²c² rozmŊry: 

 

Délka nosné tyļe (A) 
 

[Moduly]  L03 L04,5 L06 L07,5 L09 

[mm]  178 331 484 627 790 

 

 

D®lka pŚ²ļn²ku (B) 

[Moduly]  T03 - 60 mm T06 - 60 mm L06 

[mm]  230 536 612 
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Servisn² dveŚe 
 

Po ukonļen² mont§ģe jednotky je nutno zkontrolovat chod veġkerĨch servisn²ch dveŚ² a v pŚ²padŊ 

potŚeby je vyrovnat. Utahovac² moment ġroubŢ: 3 Nm. 
 

 

Å DveŚn² kŚ²dlo vyrovnejte vertik§lnŊ 

s pomoc² pod®lnĨch otvorŢ v 

drģ§ku z§vŊsu. 

Å DveŚn² kŚ²dlo vyrovnejte 
horizont§lnŊ s pomoc² pod®lnĨch 

otvorŢ ve tŚmenu z§vŊsu. 

Obr. 108: Z§vŊsy servisn²ch dveŚ² 

 

 

 

Po vyrovn§n² dveŚn²ho kŚ²dla na stranŊ 

z§vŊsŢ vyrovnejte vnŊjġ² dveŚn² uz§vŊr: 

Å Protikus dveŚn²ho uz§vŊru 

vyrovnejte vertik§lnŊ. 

Å Pouzdro dveŚn²ho uz§vŊru 

vyrovnejte horizont§lnŊ. 

Obr. 109: Venkovn² uz§vŊr s inbusem 

SW10/DB3  
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Veden² kondenz§tu, odtokov§ a pŚepadov§ veden² 
 

Vġechny odtoky z vany jsou opatŚeny sifonem (s pojistkou proti zpŊtn®mu vzdut² a samoplnŊn²m). 

Odpadn² vodu odbornŊ zlikvidujte.  
 

UPOZORNŉNĉ 

 

Omezen² funkce VZT jednotky kvŢli nespr§vnŊ pŚipojenĨm veden²m 

Pokud jsou veden² kondenz§tu, odtokov§ a pŚepadov§ veden² pŚipojena nespr§vnŊ, 

doch§z² k nas§v§n² a vyfukov§n² vody a vzduchu pŚes veden². MŢģe doj²t k omezen² 

funkce jednotlivĨch komponentŢ. 

Å KaģdĨ odtok z odtokov® vany je nutno pŚipojit jednotlivŊ, s vlastn²m sifonem a 

volným odtokem. 

Å VĨġka sifonu mus² bĨt dimenzov§na na podtlak, resp. pŚetlak VZT jednotky. 
 

 

 Nespr§vn® fungov§n² kvŢli such®mu sifonu 

 

Sifon mŢģe plnit svou funkci, pouze je-li naplnŊn vodou. Po delġ²m klidov®m stavu 

mŢģe sifon vyschnout.  

Å PŚed zprovoznŊn²m sifon ruļnŊ naplŔte.  

Å Pouģ²vejte kulov® sifony pro podtlak nebo pŚetlak (na stranŊ s§n² nebo stranŊ 

pŚetlaku).  
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PrŢbŊh tlaku ve VZT jednotce 
 
 

 

Obr. 110: PrŢbŊh tlaku ve VZT jednotce  
 

Pro vĨpoļet tlaku v komponentu potŚebujeme, podle toho, v jak® ļ§sti VZT jednotky se danĨ 

komponent nachází: 

Å tlakovou ztr§tu jednotlivĨch komponentŢ ve VZT jednotce (viz list s technickĨmi daty) 

Å a extern² tlak na stranŊ s§n² nebo  

Å extern² tlak na stranŊ pŚetlaku. 
 

výsledkem je 

tento tlak  
ȹptlumiļ hluku = 

napŚ. 15 Pa 
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Obr. 111: Proudy vzduchu v 

kombinované jednotce  
 

 

TIP  Deskový vĨmŊn²k tepla 

 

U kombinovanĨch jednotek s deskovĨmi vĨmŊn²ky tepla se proudy vzduchu kŚ²ģ². PŚi 

vĨpoļtu tlaku sledujte skok proudŢ vzduchu. 
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Podtlakový sifon  
 

VĨpoļet tlaku na stranŊ s§n² 
 

Ilustrativn² vĨpoļet pro komponent ohŚ²vaļe (A) 

Tento tlak a pŚ²sluġn§ vĨġka sifonu plat² jen pro danĨ komponent ohŚ²vaļe (A). Pro 
vĨpoļet tlakov® ztr§ty filtru pouģ²vejte vģdy koncovou tlakovou ztr§tu. 

 
 

Extern² tlak na stranŊ s§n² napŚ.  -100 Pa 

Tlaková ztráta  Filtraļn² prvek  napŚ.  -250 Pa 

Tlaková ztráta  Tlumiļ hluku  napŚ.  -15 Pa 

Tlaková ztráta  Chladiļ  napŚ.  -100 Pa 

Tlaková ztráta  OhŚ²vaļ  napŚ.  -20 Pa 

Celkem:    p1=  -485 Pa 

Tab. 1: VĨpoļet tlaku pro podtlakovĨ sifon 

 

S pouģit²m tohoto tlaku se vypoļ²t§ vĨġka sifonu pro podtlakovĨ sifon (na stranŊ s§n²) 
na ohŚ²vaļi (A).  

 

VĨpoļet vĨġky sifonu pro podtlakovĨ sifon (na stranŊ s§n²) 
 
 

 

C Volný odtok u atmosférického tlaku 

 

Obr. 112: Podtlakový sifon 
 

 

Toto je ilustrativn² postup pro vĨpoļet vĨġky sifonu. Pouģijte konkr®tn² vĨġky, kter® 
uv§d² vĨrobce sifonu (viz pŚ²loha ĂSpeci§ln² sifon AquaKlima ï Pokyn pro instalaciñ).  

 

VĨġka sifonu pro podtlakovĨ sifon se urļ² takto: 
H1 [mm]  =  p [Pa] /  10 

HS [mm]  =  p [Pa] x 0,075 

 
p [Pa] maxim§ln² vnitŚn² tlak pŚ²sluġn®ho komponentu na stranŊ s§n²  

H [mm] = H1 + HS  
 

(Ilustrativn² vĨpoļet pro komponent ohŚ²vaļe (A) p1 =  -485 Pa) 
H [mm]  =  H1 +  HS =  p [Pa] /  10 +  p [Pa] x 0,075 

H =  485/10 +  485x0,075 =  85 [mm]  
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PŚetlakovĨ sifon 
 

VĨpoļet tlaku na stranŊ pŚetlaku 
 

Ilustrativn² vĨpoļet pro komponent tlumiļe hluku (B) 

Tento tlak a pŚ²sluġn§ vĨġka sifonu plat² jen pro danĨ komponent tlumiļe hluku (B). Pro 
vĨpoļet tlakov® ztr§ty filtru pouģ²vejte vģdy koncovou tlakovou ztr§tu. 

 
 

Extern² tlak na stranŊ pŚetlaku napŚ.  +200 Pa 

Tlaková ztráta  Filtraļn² prvek  napŚ.  +250 Pa 

Tlaková ztráta  Tlumiļ hluku  napŚ.  +15  Pa 

Celkem:    p2=  +465 Pa 

Tab. 2: VĨpoļet tlaku pro pŚetlakovĨ sifon 

 
S pouģit²m tohoto tlaku se vypoļ²t§ vĨġka sifonu pro pŚetlakovĨ sifon (na stranŊ 

pŚetlaku) na tlumiļi hluku (B).  
 
 

 

C Volný odtok u atmosférického tlaku 

 

Obr. 113: PŚetlakovĨ sifon 
 

 

Toto je ilustrativn² postup pro vĨpoļet vĨġky sifonu. Pouģijte konkr®tn² vĨġky, kter® 

uv§d² vĨrobce sifonu (viz pŚ²loha ĂSpeci§ln² sifon AquaKlima ï Pokyn pro instalaciñ).  
 

VĨġka sifonu pro pŚetlakovĨ sifon se urļ² takto: 

HS [mm]  =  p [Pa] /  10 
 

p [Pa] maxim§ln² vnitŚn² tlak pŚ²sluġn®ho komponentu na stranŊ pŚetlaku  

H [mm] = 35  mm + H S + 50  mm 
 

(Ilustrativn² vĨpoļet pro komponent tlumiļe hluku (B) p2 =  +465 Pa) 
H =  35 +  HS +  50= 35  +  465/10 +  50 =  131 [mm]  
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Slouļen² nŊkolika odtokŢ z vany 
 
 

  

Obr. 114: Slouļen² nŊkolika odtokŢ z 

vany 
Obr. 115: Nespr§vn® slouļen² 

 
PŚi slouļen² nŊkolika odtokŢ z vany mus² bĨt ke kaģd®mu odtoku z vany pŚipojen 

samostatnĨ sifon. Za sifonem lze prov®st slouļen². Sluļovat se smŊj² jen sifony na 
stranŊ pŚetlaku nebo sifony na stranŊ s§n².  

Slouļen² mus² bĨt zakonļeno volnĨm odtokem. 
 

 

PŚipojen² odv§dŊc²ch a pŚepadovĨch veden² u praļky vzduchu s cirkulaļn² 
vodou (nízkotlaké)  
 

VyprazdŔovac² veden² praļky vzduchu s cirkulaļn² vodou (n²zkotlak®) a odtoku z pŚedinstalovan® vany 

pŚipojte k syst®mu odpadn²ch vod oddŊlenŊ. Vanu praļky vzduchu nevyprazdŔujte do pŚedinstalovan® 

vany. 
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Jednotka ve venkovním provedení  
 

Otvory (napŚ. pŚipojen² jednotky, rozvadŊļ) uzavŚete nebo vybavte prvkem na ochranu proti 

povŊtrnostn²m vlivŢm, abyste zabr§nili prŢniku vody do VZT jednotky. 
 

StŚeġn² hydroizolace 
 

StŚechy jednotek ve venkovn²m proveden² jsou zakryty stŚeġn² f·li². Pokud se jednotky ve venkovn²m 
proveden² dod§vaj² v jednotlivĨch transportn²ch d²lech, je nutno dŊlic² roviny uzavŚ²t odpov²daj²c²m 

zpŢsobem podle n²ģe popsan®ho pracovn²ho postupu. 
 

K dod§vce je pŚiloģen n§sleduj²c² mont§ģn² materi§l: 

Å P§sy stŚeġn² f·lie (G) (PVC, s textilní výztuhou) 

Å RozpouġtŊdlo pro svaŚov§n² pro stŚeġn² f·lii (n§doba) 

Å TŊsnic² pasta pro stŚeġn² f·lii (plastov§ l§hev) 

Å Spojovac² ļ§sti okapnice (F) 

Å Spojovac² ġrouby (okenn² ġroub JD-22 3,9 x 16 mm, s vrt§kem, ļoļkov§ hlava H, galv. pozink.) 

Å Z§slepka (ġed§) 
 
 
 
 
 

Å pro utŊsnŊn² vĨġkov®ho pŚesazen²: 

ï Spojovací L úhelník okapnice (H) (v z§vislosti na proveden² dŊlenĨ) 

ï Koncový díl okapnice (I) (pravé a levé provedení)  
 

Jsou potŚeba n§sleduj²c² n§stroje a n§Śad²: 

Å PlochĨ ġtŊtec nebo pod. k nanesen² rozpouġtŊdla pro svaŚov§n² pro stŚeġn² f·lii 

Å Pytel s p²skem nebo pod. k zat²ģen² 

Å Ventilátor horkého vzduchu nebo pod. k vysuġen² a zahŚ§t² 

Å Hadr nebo pod. k ļiġtŊn² 

 
 

  

Obr. 116: DŊlic² rovina pŚedt²m Obr. 117: DŊlic² rovina potom 

A ï Termopanel; B ï PŚepravn² oko; C ï DŊlic² rovina; D ï Okapnice; E ï Rozhraní; 

F ï Spojovac² ļ§st okapnice; G ï P§sy stŚeġn² f·lie  
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Obr. 118: VĨġkov® pŚesazen² pŚedt²m Obr. 119: VĨġkov® pŚesazen² potom 

D ï okapnice; E ï rozhraní; G ï stŚeġn² f·lie; H ï spojovací L úhelník okapnice; I ï koncový 

díl okapnice 
 

POZOR 

 

Nebezpeļ² otravy a poģ§ru zpŢsoben® nebezpeļnĨmi l§tkami 

BŊhem prov§dŊn² stŚeġn² hydroizolace hroz² nebezpeļ² otravy a poģ§ru. RozpouġtŊdlo 

pro svaŚov§n² (Rhenofol (TFH) ï Tetrahydrofuran) a tŊsnic² pasta (pasta Rhenofol) 

jsou m²rnŊ tŊkav® a hoŚlav®. VĨpary mohou ve spojen² se vzduchem vytvoŚit 
vĨbuġnou smŊs. VĨpary jsou tŊģġ² neģ vzduch a ġ²Ś² se po zemi. Vzplanut² je moģn® i 

na velkou vzd§lenost. PŚi tepeln®m rozkladu mŢģe doj²t ke vzniku zdrav² ġkodlivĨch 

plynŢ a vĨparŢ a k tvoŚen² vĨbuġnĨch peroxidŢ. 

Å Dodrģujte bezpeļnostn² pokyny uveden® na obalech. 

Å Dbejte na dostateļn® vŊtr§n² pracovn²ho prostoru. 

Å ChraŔte pŚed zdroji vzn²cen². NekuŚte. 

Å ProveŅte opatŚen² proti vzniku elektrostatick®ho n§boje. 

Å Skladujte jen v origin§ln²m obalu. Obal pevnŊ uzavŚete a uchov§vejte na 

chladn®m, dobŚe vŊtran®m m²stŊ. ChraŔte pŚed pŚ²mĨm sluneļn²m z§Śen²m. 

Å Vyvarujte se kontaktu s kŢģ², oļima a obleļen²m. 

Å Vyvarujte se vdechnutí plynu. 

Å Noste osobn² ochrann® prostŚedky (tŊsnŊ pŚil®haj²c² ochrann® brĨle s boļn² 
ochranou, dĨchac² pŚ²stroj (typ filtru A-P2); ochranné rukavice proti 

chemik§li²m (vhodnĨ materi§l: butylkauļuk; tlouġŠka materiálu rukavic: >= 0,7 

mm) a ochrannĨ odŊv). 

Å ZabraŔte proniknut² do syst®mu odpadn²ch vod nebo vodn²ch tokŢ. 

Å Dbejte na informace v bezpeļnostn²m listu vĨrobce. 
 

 

OtevŚen® n§doby spotŚebujte do 24 hodin. 
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Pracovn² kroky na dŊlic² rovinŊ 
 

 

1. Demontujte pŚepravn² oka (B) 

a ġrouby. 

Obr. 120: Demont§ģ pŚepravn²ch ok 

 

2. Otvory shora uzavŚete na kaģd® 
konstrukci opl§ġtŊn² z§slepkou 

(ġedou). 

Obr. 121: UzavŚen² otvorŢ 

 

StŚeġn² f·lie a okapnice (D) vedle dŊlic² 

roviny (C) mus² bĨt ļist®. 

3. ZneļiġtŊn® stŚeġn² f·lie 

a okapnice (D) oļistŊte vlhkĨm 

hadrem. 

Obr. 122: ĻiġtŊn² 
 

 

 

StŚeġn² f·lie vedle dŊlic² roviny (C) musí 

být suché. 

4. Vlhk® stŚeġn² f·lie a okapnice (D) 
vysuġte pomoc² teplovzduġn®ho 
ventilátoru (max. +200 °C, 
vzdálenost 20 cm). 

Obr. 123: Suġen² 
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5. Spojovac² ļ§sti okapnice (F) na 

dŊlic² rovinŊ (C) nasuŔte na 

okapnici (D). 

Obr. 124: Nasazen² spojovac² ļ§sti 

okapnice 

 

6. Spojovac² ļ§sti okapnice (F) 

upevnŊte pomoc² pŚiloģenĨch 
spojovac²ch ġroubŢ (okenn² ġroub 

JD-22 3,9 x 16 mm, s vrtákem, 

ļoļkov§ hlava H, galv. pozink.). 

Obr. 125: Mont§ģ spojovac² ļ§sti 

okapnice 

 

Teplota pokl§dky mus² bĨt nejm®nŊ 

+10 °C. 

Obr. 126: Teplota pokládky 
 

 

 

7. PŚi teplot§ch pod +10 °C je nutno 
stŚeġn² f·lie vedle dŊlic² roviny (C) 

a p§sy stŚeġn² f·lie (G) pŚedehŚ§t 
pomoc² teplovzduġn®ho 
ventilátoru (max. +200 °C, 

vzdálenost 20 cm). 

Obr. 127: PŚedehŚ§t² 
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8. P§sy stŚeġn² f·lie (G) seŚ²znŊte 

tak, aby p§sy stŚeġn² f·lie (G) 

pŚekrĨvaly jiģ poloģenou stŚeġn² 

f·lii nejm®nŊ o 5 cm. 

Obr. 128: SeŚ²znut² p§sŢ stŚeġn² f·lie 

 

9. Poloģte p§sy stŚeġn² f·lie (G). 

Obr. 129: Poloģen² p§sŢ stŚeġn² f·lie 
 

 

10. RozpouġtŊdlo pro svaŚov§n² 
naneste plochĨm ġtŊtcem mezi 

p§sy stŚeġn² f·lie (G) a jiģ 

poloģenou stŚeġn² f·lii takto:  

Å v krátkých úsecích o délce 

cca 50 aģ 100 cm ve smŊru 

pokládky  

Å v ġ²Śce cca 5 aģ 10 cm na 
okapnici (D) a spojovac² ļ§sti 

okapnice (F) po celé pokládací 

ploġe p§su stŚeġn² f·lie (G) Obr. 130: Nan§ġen² rozpouġtŊdla pro 

svaŚov§n² v ¼sec²ch 

 

Obr. 131: Nan§ġen² rozpouġtŊdla pro 

svaŚov§n² 
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11. P§sy stŚeġn² f·lie (G) pŚitlaļte 

v§leļkem nebo plochou ruky. 

Obr. 132: PŚitlaļen² 

 

12. P§sy stŚeġn² f·lie (G) zatiģte 

pytlem s pískem. 

Obr. 133: Zat²ģen² 

Pracovní kroky 11 aģ 13 opakujte pro dalġ² ¼sek p§su stŚeġn² f·lie (G) 

o délce 50 aģ 100 cm. 

 

13. TŊsnic² pastu stŚeġn² f·lie vtlaļte 
ve formŊ nepŚetrģit®ho tenk®ho 

pramenu do rozhraní. 

TŊsnic² pasta stŚeġn² f·lie rychle zaschne 

do hustého filmu 

Obr. 134: TŊsnic² pasta  

 

 StŚeġn² krytina je na dŊlic² 

rovinŊ (C) uzavŚena. 

Obr. 135: StŚeġn² hydroizolace na dŊlic² 

rovinŊ 
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Pracovní kroky na rozích  
 

 

1. Demontujte pŚepravn² oka (B) 

a ġrouby. 

Obr. 136: Demont§ģ pŚepravn²ho oka 

 

2. Otvory shora uzavŚete na kaģd® 
konstrukci opl§ġtŊn² záslepkou 

(ġedou). 

Obr. 137: UzavŚen² otvoru 

 

StŚeġn² f·lie mus² bĨt ļist®. 

3. ZneļiġtŊn® stŚeġn² f·lie oļistŊte 

vlhkým hadrem. 

Obr. 138: ĻiġtŊn² 
 

 

 

StŚeġn² f·lie mus² bĨt such®. 

4. Vlhk® stŚeġn² f·lie vysuġte pomoc² 
teplovzduġn®ho ventil§toru 
(max. +200 °C, vzdálenost 

20 cm). 

Obr. 139: Suġen² 
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Teplota pokl§dky mus² bĨt nejm®nŊ 

+10 °C. 

Obr. 140: Teplota pokládky 
 

 

 

5. PŚi teplot§ch pod +10 °C je nutno 

stŚeġn² f·lie na rohu a p§sy stŚeġn² 
f·lie (G) pŚedehŚ§t pomocí 
teplovzduġn®ho ventil§toru 
(max. +200 °C, vzdálenost 

20 cm). 

Obr. 141: PŚedehŚ§t² 

 

6. P§sy stŚeġn² f·lie (G) seŚ²znŊte 

tak, aby p§sy stŚeġn² f·lie (G) 

pŚekrĨvaly jiģ poloģenou stŚeġn² 

f·lii nejm®nŊ o 5 cm. 

Obr. 142: SeŚ²znut² p§sŢ stŚeġn² f·lie 

 

7. RozpouġtŊdlo pro svaŚov§n² 
naneste plochĨm ġtŊtcem na jiģ 

poloģenou stŚeġn² f·lii v prostoru 

otvoru ve velikosti seŚ²znut². 

Obr. 143: Nan§ġen² rozpouġtŊdla pro 

svaŚov§n² 
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8. Poloģte p§sy stŚeġn² f·lie (G). 

Obr. 144: Poloģen² p§sŢ stŚeġn² f·lie 

 

P§sy stŚeġn² f·lie (G) pŚitlaļte v§leļkem 

nebo plochou ruky. 

Obr. 145: PŚitlaļen² 

 

9. P§sy stŚeġn² f·lie (G) zatiģte 

pytlem s pískem. 

Delġ² zat²ģen² poloģenĨch p§sŢ stŚeġn² 

fólie (G) není nutné. 

Obr. 146: Zat²ģen² 

 

10. TŊsnic² pastu stŚeġn² f·lie vtlaļte 
ve formŊ nepŚetrģit®ho tenk®ho 

pramenu do rozhraní.  

TŊsnic² pasta stŚeġn² f·lie rychle zaschne 

do hustého filmu.  

Obr. 147: TŊsnic² pasta  



 Mont§ģ jednotky  
  

© robatherm  73 

 

 StŚeġn² krytina je v rohu uzavŚena. 

Obr. 148: StŚeġn² hydroizolace v rohu 
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Pracovn² kroky u vĨġkov®ho pŚesazen² 
 
 
 
 
 

 

1. Zkontrolujte tŊsnic² p§sku na 

vĨġkov®m pŚesazen²: 

Å správnou orientaci 

Å pevné usazení 

Obr. 149: TŊsnic² p§ska na vĨġkov®m 

pŚesazen² 

 

KvŢli pŚepravŊ mŢģe bĨt spojovac² L 
úhelník okapnice (H) dod§n otoļenĨ. 

V takov®m pŚ²padŊ proveŅte pracovn² 
kroky 2 aģ 5. Jinak pokraļujte pracovn²m 

krokem 6. 

 

Obr. 150: Spojovací L úhelník okapnice 

otoļenĨ kvŢli pŚepravŊ  

 

2. Demontujte pŚedmontovanĨ 

spojovací L úhelník okapnice (H). 

Obr. 151: PŚ²p. demont§ģ spojovac²ho L 

úhelníku okapnice 

 

3. Otoļte spojovac² L úhelník 

okapnice (H). 

4. Spojovací L úhelník okapnice (H) 

um²stŊte pomoc² okapnice 
namontovan® z vĨroby doprostŚed 

na termopanel. U dŊlen®ho 

spojovacího L úhelníku 
okapnice (H) dbejte na to, aby 

v m²stŊ spoje nevznikla sp§ra. 

Obr. 152: PŚ²p. um²stŊn² spojovac²ho L 

úhelníku okapnice 
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5. Spojovací L úhelník okapnice (H) 

pŚedbŊģnŊ upevnŊte pomoc² 

demontovaných spojovacích 
ġroubŢ (okenn² ġroub 

JD­22 3,9 x 16 mm, s vrtákem, 

ļoļkov§ hlava H, galv. pozink.). 

Obr. 153: PŚedbŊģn® upevnŊn² 

spojovacího L úhelníku okapnice 

 

6. U jiģ spr§vnŊ pŚedmontovan®ho 

spojovacího L úhelníku 
okapnice (H) povolte spojovací 

ġrouby.  

Obr. 154: Povolen² spojovac²ch ġroubŢ 

spojovacího L úhelníku okapnice 

 

7. Spojovací L úhelník okapnice (H) 

zatlaļte proti jeklu. 

Obr. 155: Zatlaļen² spojovac²ho L 

úhelníku okapnice 

 

8. Spojovací L úhelník okapnice (H) 

upevnŊte pomoc² povolenĨch 

spojovac²ch ġroubŢ (okenn² ġroub 
JD-22 3,9 x 16 mm, s vrtákem, 

ļoļkov§ hlava H, galv. pozink.). 

Obr. 156: Mont§ģ spojovac²ho L ¼heln²ku 

okapnice 
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Termopanel, spojovací L úhelník 

okapnice (H) a okapnice (D) v prostoru 

vĨġkov®ho pŚesazen² mus² bĨt ļist®. 

9. ZneļiġtŊnĨ termopanel, spojovac² 

L úhelník okapnice (H) a 
okapnici (D) oļistŊte vlhkĨm 

hadrem. 

Obr. 157: ĻiġtŊn² 
 

 
 
 
 
 

 

Termopanel, spojovací L úhelník 
okapnice (H) a okapnice (D) 

u vĨġkov®ho pŚesazen² mus² bĨt such®. 

10. Vlhký termopanel, spojovací L 

úhelník okapnice (H) a 

okapnici (D) vysuġte pomoc² 
teplovzduġn®ho ventil§toru 
(max. +200 °C, vzdálenost 

20 cm). 

Obr. 158: Suġen² 

 

11. Koncový díl okapnice (I) nasaŅte 

dole na okapnici a otoļte nahoru. 

Obr. 159: Nasazení koncového dílu 

okapnice 

 

12. Koncový díl okapnice (I) zatlaļte 

proti jeklu.  

Obr. 160: Zatlaļen² koncov®ho d²lu 

okapnice 
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13. Koncový díl okapnice (I) upevnŊte 

pomoc² pŚiloģenĨch spojovac²ch 

ġroubŢ (okenn² ġroub 
JD­22 3,9 x 16 mm, s vrtákem, 

ļoļkov§ hlava H, galv. pozink.).  

Obr. 161: Mont§ģ koncov®ho d²lu 

okapnice 

Zopakujte pracovn² kroky 11 aģ 13 pro koncovĨ d²l okapnice (I) na druh® stranŊ. 

 

Teplota pokl§dky mus² bĨt nejm®nŊ 

+10 °C. 

Obr. 162: Teplota pokládky 
 

 
 
 
 
 

 

14. PŚi teplot§ch pod +10 °C je nutno 

okapnici (D), jiģ poloģenou stŚeġn² 
fólii (G), spojovací L úhelník 

okapnice (H) a koncové díly 
okapnice (I) pŚedehŚ§t pomoc² 
teplovzduġn®ho ventil§toru 
(max. +200 °C, vzdálenost 

20 cm). 

Obr. 163: PŚedehŚ§t² 

 

15. Odklopte jiģ poloģenou stŚeġn² 

fólii (G). 

Obr. 164: SeŚ²znut² p§sŢ stŚeġn² f·lie 
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16. RozpouġtŊdlo pro svaŚov§n² 

naneste plochĨm ġtŊtcem mezi 

p§s stŚeġn² f·lie (G) a spojovací L 

úhelník okapnice (H) takto:  

Å v krátkých úsecích o délce 
cca 50 aģ 100 cm ve smŊru 

pokládky 

Å v ġ²Śce cca 5 aģ 10 cm na 
okapnici (D) a koncové díly 

okapnice (I) po celé pokládací 

ploġe p§su stŚeġn² f·lie (G) Obr. 165: Nan§ġen² rozpouġtŊdla pro 

svaŚov§n² v ¼sec²ch 

 

17. Pás stŚeġn² f·lie (G) pŚitlaļte 

v§leļkem nebo plochou ruky. 

Obr. 166: PŚitlaļen² 

 

18. P§s stŚeġn² f·lie (G) zatiģte pytlem 

s pískem. 

Obr. 167: Zat²ģen² 

Pracovní kroky 16 aģ 18 opakujte pro dalġ² ¼sek stŚeġn² f·lie (G) o délce 50 aģ 100 cm. 

 

19. TŊsnic² pastu stŚeġn² f·lie vtlaļte 
ve formŊ nepŚetrģit®ho tenk®ho 

pramenu do rozhran². U dŊlen®ho 

spojovacího L úhelníku 
okapnice (H) utŊsnŊte i m²sto 

spoje. 

TŊsnic² pasta stŚeġn² krytiny rychle 

zaschne do hustého filmu. 

Obr. 168: TŊsnic² pasta stŚeġn² f·lie 
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